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A Kormányzó kolozsvári szózatából; A magyar történelemne 

egy szomorú korszaka lezárulóban van 
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€. Olasz csapatok sikeres előnyomulása Egyiptomban, az angolok első 
at , 1. A . 

és védelmi vonalát elfoglalták 
0- 

ji GŐFI A . L d felé ü 
ci őring vasárnap London Iele repüli ; 
hajó 

TT, Kormányzó Urunk vasárnap Vvo- lan lelkesedése szent odaadásá- áll a kormányzó úr elé és az alábbi Gróf Bethlen György nyitotit ; 

k. nult be klkztvok HK LELI kie Ott, je MEnz abb KERÉDORÉT Si beszéddel köszönti: meg a szónokok sorút 

VAA tak az erdélyi szívek, a hűséges fott virág fakad az uton, éljen 1a1- jizseslás 88 KELLER e KS 5; 

18 inágyát lelkek és Olyat pompázó san sk égig "66 imádság száll az Teleki miniszterelnök Nagy éljenzés és taps követte a 

1) lelkes fogadtatást rendeztek, mely § egek felé és hull, áldott záporként ú heszéde miniszterelnök — beszédét, amely ] 

u az erdélyi Iőváros történelmi § hull az örömkönny. Áldás kíséri -— Mint Magyarország ezidősze- Mt Rk b ák eledi a volt 

ASZT e kő FI ; új pi 7 ú 4 98 z e § F3 , ge alazt Lakás s E 1 s sk "delvi Magv-i ár a re a. 

ú multjában is példa nélkül állhat. minden pillanatát és imádság száll § rint első tisztviselőjének, enyém a TZEKS NEE BELE elnöke és a 

07 A " dicsőséges kolozsvári nagy Ő utána mindenütt kötelesség és e címen a magasztos 1408 KERES csaknem évtizeden 

tb kék a 59; élsszíntl 5 e Sziget ; Ti : . ks KEZTSESÉ ELESÉS z át vo rezetője lén eg záb ea A NA; 

Ú5 ünnep után szinte magától értető- Ki hitte volna, ki merte volna § jog is. hogy elsőként köszönthes- ban jkááváls JÖKNKERSEK A Eehin j 

189 dő, hogy Kormányzó Urunk to- f§ állítani a megpróbáltatás keserves § sem ebben a történelmi pillanat- § KEZÁBSOEe OL ESZME hogy kö 

ás vább folytatta útját Erdély terüle- § esztendeiben, hogy ez valóság lesz ban és ezen történelmünk meg- szonlse a kormányzót . és őszinte ; 

je tén és sorra járta a székelyföldi § egyszer, hogy megtörténik a lehe- szentelte helyen Magyarország or- f háláját tolmácsolja mindazoknak 

pi AnoSólkát ú ALKOGSiZ a Tepeső B tetle vélt történelmi esemény. Ő szágvisszaszerző kormányzóját és ÓT. kormányférliaknak, akik két év- 
városokat, — átkocsizott a Tepeső etlennek vélt törtenelmi esemeny. 7 A , OT yzojat e eü él és 

AZ örömmel váró lalvak népe között. § Isten malmai nekünk őröltek. 15- § a visszatért országrészek népét és tizedes . céltudatos, szakadatlan, 

ott A jó gazda pontosságával nézi M tén kegye minket szeretett a meg- földjét együttesen, egységben  ösz- töretlen és szívós munkával előké. i 

it, meg visszatért javait ennek a ha- próbáltatásban is és most Horthy f szelogva. szítették a talajt, Teleki Pálnak és 

úg zának és szerbe-számba veszi né- § Miklós, Magyarország vezére a — Köszönjük Főméltóságodnak, Csáky Istvánnak pedig, hogy ezt a 

E £ TNÁNKZKNÉ TAKE CVS A ESA SZÍT ÓL KA ZT Zan át alék DJB sztsgtsi it 109 Sat át : A7ábkk munkát eredményesen folytatták, 

pét. Azt a népet, mely két évtize- ködlő, kéklő Kárpátok keleti vo- öszönöm. az egesz nep neveben, EGUJÉBB ; ; 

dő den át hittel és isteni türelemmel M nulatának láncáig halad a nép ki- hogy eljött közénk Szegedre bát- Halon vevé SALÁTA a német bíro- 

ZÓ várt erre a fenségesen szép láto- § törő szeretetének, hálájának és lel- § ran 05 €r0s hittel, köszönjük, hogy $"0, vézétjalt is ss ÚZ olasz nem. 

tú, gatásra. Mit érez Erdély népe, azt kesedésének megnyilvánulásai kö- kitartott élünkön erős bizalommal szak ucéjának is és üzente a hatá- 

Jé Jeírni toll nem képes, szó kifejezni Nzött a visszatért drága ősi földön, § és vezet bennünket. ron túl maradt magyar testvérek- 

5. s 3 CEL ÁG 8 JRTELÉSE KÉS B MEGSZ Jag KÉNT] 5 SZ TER GÁTS Je s novavaó. § nek, hogy kezüket sohasem eresz- 

jú nem tudja, Milliók lelke és szíve § mely magyar volt, magyar lett új- ; öszönjük e föld magyarsá ÜK ól ne vsúggedjenék SENÉS 

en újjong, örvend és ünnepel határta- N ra és magyar marad örökké . . , gának azt, hogy kitartott itt d go h köt és tség E E 

ba KNER ENBER var EP apáink sírja fölött azon a földön, §:05 kezlső KÖV. S" BUTUS ST AV 

dó K 2 14 melyet műveltünk és munkálni § "9" moszáski 

az olozsvár na unnepDpe akarunk és abban a levegőben, —- IA mai ünnep percei hamar el- 

Ét ű gy Pp ; amelyről azt akarjuk, hogy gyer- § repülnek. A kemény munka fel- 

ött Kolozsvár, szept. 16. Évszázadra kelőségek száma közel ezer főre § mekeink szívják magukba, adatainak sokasága vár ránk. A 

fel [ szóló felejthetetlen ünnepnapot ért § rug. Ragyogó díszmagyarok pom- d Az egész magyarságnak széles e f természet mostohasága miatt szű- 

ely meg vasárnap. Erdély fővárosá- páznak, az előkelő hölgyek is ma- világon ideszáll most minden gon- § kebb lesz kenyerünk, mint más 

s6- nak hűséges magyarsága. A nap § gyar ruhában jelentek meg. dolata, hol fájdalmas, hol ujjongó § években. Sok mindent kell újra 

tos jelentősége már kora reggel külső- A díszemelvények a Szent Mi- örömmel, Az egész . magyarság építenünk. Fegyelmezett rendben 

la- ségekben is pazarul megnyilvá- § hály templom előtt voltak felállít- keblére öleli ezt a visszatért ma- jelentkezünk munkára. — Kérjük 

vas nult. Zászló és virágdíszben az § va. Az uccákon sorfalat álló tízez- gyarságot, de magához öleli azo- § Főméltóságú Ur segítségét és vár- 

jan egész város. Lobogók, virágfűzé- § rek lelkesen megéljenzik az ismer- kat a népeket is, melyek a ma- § juk parancsait. Éljen az örökké- 

35. rek díszítették a házakat, perzsa- § tebb előkelőségeket, elsősorban Te- gyarsággal együtt ezen a földön y§ való magyar nemzet! ; Eljen M a- 

en szőnyegek az ablakpárkányokat. § leki miniszterelnököt. Az égbolt § éltek, azokat, akiknek apái, nagy- f gyarország kormányzója! 

ott Kolozsvár minden rendű és rangú § felhőkárpitjai egyszerre szétnyil- § apái itt éltek. En ismerem ez[ a Bethlen György nagyhatású be- 

lakosa talpon van És ünneplőben, § nak és ragyogó napsütés öm:iik az népet, JIőméltóságú Uram, ez a E éde után Sándor Imre püspök- 

szinte lázas lelkesedéssel és boldog § ünneplő Kolozsvárra. hubji jó. BEhéés VAN EEN nk kElLk. helyettes a római katolikus egy 

izge : rárja az ] atc abbja pedig meg logja anulni, ZANA E íj A MERDÉSA LT TAG b 

; izgalommal várja azt a pillanatot, ET ő ; ű hé se; saj has; ÉéTe igazibb, § ház Vásárhelyi János püspök a 

S mikor Magyarország Kormányzó Napsütésben érkezik a s edobb His á Nén T. JKESÁSÁT " § református, Kiss Ferene püspöki 

— ját onul ebét atól SZ Kormányzó fal ező] TV ZENÉT ső 5 STEG: helynök az unitárius, Jánosi An- 

83 zinp as kepet "on a- jx ZEBET .4: . E ASRT TAG sa , CI1IC a ag c anyit ; "ERNI HA EAST sza a IPA ps ISZ 

VE; lotaszégiek festői vépviseltő még Örömmel látja a közönség az idő § ezeket a vétkeket megbocsátjuk és 184 ség iúd ST cBy ka HÉ ME 

ony Öeéüsi ú ELTE STAGE TEÁEZÉEÉT $ B változását és szinte égijelet lát §:ó ZtEgrú szülök Sa lég íjjé ő etét és hódolatát — tolmácsolta, 

ég jobban emelte.  Nemesak  Kolozs- 1 JEABAÉSÁS elect a § jó, de szigorú szülők is leszünk. asd Hosszú GYÜl. ÜGYÖL a Gő 

iz ; FILNÉEK B EE : abban, hogy mire a Kormányzó Ennek az országrésznek visz majd Hosszú Gyula püspök a gö 

3g ár lakossága zik : ccá- ÖNRadNé zi ; TÖB — Ennek az országrésznek visz- si § ; ; 

és vár lakossága, hullámzik az uccá- § megérkezik, a ragyogó napsütés B szatértével még t ösobbé  válk Ő rögkatolikus egyház nevében, Hol- 
zda kon, eljöttek Erdély minden Tészé- KEK SEEN JEEZ szatértével még telljesebbé válik ő FEJE SZÁTÁTÓ égés. 

Hő ből küldöttségek Badapestről az fogadja Kolozsvár tföterén, az a ránk szállott ezeréves köteles lár FEKET latak a KLYGEÉSSS Ú 

a 01 K (ségek. . Fi § / Sara Gst Ai jú vá ; 4 szal! HA es . § EÁ dól ata EG get § 7) 

ék- előkelőségeket három különvonat Féltizenegykor mint a villany- dség, az ezeréves hivatás a Duna- egyház are JAA 51 (ANSASttSal AZ 

— hozta. Boldog volt, aki erre a nap- Ő áram fut végig a tömegen az IZ- medencében egyház vezetőinek beszédei alatt 

A LN NISlA ÜZLET KRESZ E Étel al 1 salom feszültsége, a falakat meg- § ; ErEnIÓ iz áksskűá éb ismételten zúgott fel és tartott né- 

més ra elmehetett Kolozsvárra... BONA BAT ÉLT VETEK ESZ NÉ TSZ ő —- Itt fogadjuk FVőméltóságoddal ; ceken át a felkiáltás: Í 

1a- 
7 r"emegtető éljenzés és taps zúg az en 2 , ; ha perceken at a lelkiallas: 

ha Ott volt ra  felejthetetlenül szép Bs 8 ZSZ NOTA ÍS SÉTT ett . § együtt, hogy ebben az ezeréves hi- ; sua tri 3 

kö- ünnepségen Józsei Ferenc főher- § 8 felé, lassan a dísztribün elé § vatásban fogunk élni, úgy, ahogy —— Mindent vissza! Mindent visz- ; 

Az sa8e 8. sázbal - § gördülnek a kormányzói autók, az § a; ze FÖTÁJA VSE EKEZETT B" §sza! 
§ ceg itveséve fata herceg- Me; B STEG ÉKÉKÍEB K, az § az magyarhoz illik, 3488 

ÉR KElSAS klnetn e TÉNÜEDEK felesé- elsőből Horthy Miklós tése főmél- S És most szóljanak közülünk, — Éljen a magyar hadsereg! 

6 go, a kormány valamennyi tagja, tóságú ESSÉL HETÉK kis Té utána § erdélyiek közül azok, akik itt ma- Az erdélyi földművesek, az ipa- 

BEL. Tasnádi Nagy András, a képvise jövőből ifja 1 tikésdb a István és f radtak és akik mind a megpróbál- § rosok, a munkásság és az iljúság 

nek lőház elnöke, Radvánszky Albert, felesége, MAJC a Ser e agjal, táson át megőrízték ezt a földet. § szónokainak beszéde után mélysé- 

kai a felsőház alelnöke, a volt minisz- Ekkor tetőfokát éri el a lelkese- § Mondják el ők érzéseinkhez min- § ges csend és feszült figyelem töl- 

, ; 4 sit 91 pja a ; söze 3 41. 1944. ú A re! 

y a terelnökök közül gról Bethlen Ist- dés, pETSRSS EZ NEG ZAN és tom- § denképpen gyenge szavakkal ,an- Ó tötte be a hatalmas tere, mert föl- 

me ván, gróf Eszterhazy Móric, a dip- bol az ütemes xialtas : nak kifejezését, ami bennünk él és f állott a Kormányzó Ur, hogy Ko 

óth lomáciai kar, elsősorban a ten- — Hor-thy, Hör-thy! ; kit amit mi, erdélyiek e pillanatban lozsvár történelmi ünnepén szól 

EA gelyhatalmak képviselői, Az elő- Gróf Teleki Pál miniszterelnök " érzünk jon az egész nemzethez 

"20" 
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2 1940 szeptember 17. kel 
Szeptember 17-től 3 

ő aellle, BENJAMINO GIGLI főszereplésével : ih 

A kormányzó szózata éz í dís; 

— Boldogán köszöntöm Kolozs: d napókban kitéve, de hissztik, hogy FT FILMSZINHÁZ A § e€gze K 

várról Jirdély visszatért ország- § kálvártfájuk haladéktalanül véget Telefon: 25-09 Szerelmi történet a külisszák világából, AZ ( 

részeit, káld k ér, Hisszük, mert e nélkül fú őt; GSENSSZNSN ENNE KA Zn NKtaABB Szereplők: Kírstein Helberg, Hilde Körben. ban 

- Huszonkét évi keservés meg: B gyar-román viszony jobbrafordu- 

próbáltatás után valóravált, amí- § lása lehetetlen volna, de hisszük A legújabb helyszíni felvételek hoónvédeink és Kormányzó 48 

ben bízni nem szüntém meg soha f ézt természetesen a Magyarorszá- urunk erdélyi diadalmas bevonúlásáról. 8 

egy pércre sem, És most, amikor § gon élő románság érdekében is, MAGYAR VILÁGHIRADÓ, Előadások kezdeté mindennap d. u. 5, 7, 9 órakor t gy 

vógtő Valóban , It fllbptok a Mt E mee as talál, OMKEENET EEEN Í gya 
bad Erdély szabad földjén, mélyen mény, éllenálló, küzdőképes tuláj- s] 

; EA 

meghat ennek a történelmi pilla. § donságait, ezért teljes bizalommal § senzés, a lelkes taps és hosszú per- nevében, amely a történelem év. ma 

natnak a E KGRÁSLÁRsátt 11 JIS, EL tekintek az ott felnőtt  ifjakra is, B eken át viharos, lelkesedéssel ün- századai során mindig résztvett ott 

zelmeirmi kifejezésére alig tálálo akiket az új sorsfórdulón a nagy §úepelte a tömeg Magyarorzág kor- § az országépítő munkában és ámejy hal 

méltó szavakat. nemzeti célokhak odaadó szolgá- FAS ZÓJÁT ö bátor. harcos székely vitézeket jét 

— A jelen öröme összéfölyik lel- Hlatára hívok fel a háza és égész egyb Adat AZt sel nnanat Ű ádott a Kazánaks zexe 8 

kemben a mult bánatával és féltá- § Európa jávára. Istén áldása kísét- A beszéd után fiélőtt a katónái mtttjen Horthy! Ellen Hoth! bt 

mad benne a kérdés: hogyan is § je nemzetünket egy boldog, dicső ú díszfelvonulás megkezdődött, a pe hanézik fel MEG olÉk ; EKE ; ; HA 

hag £ 7 " téterűt (a : kormany egszolíltasav-i / 87 S zése egi bedsát 

szakadhatott ránk, magyarokra, § jövő felé, kormányzó megs ólítási val ; tun útán "— Éljen ditnaGvaT TÉRD HK TkBáT pt 

ez a szenvedés? Viszta lélekkel fe. Végül a kormányzó néhány mé- f tette ki a kolozsvári szónokökat, ÚJAK a MAGVÁT GAlSOtee j és 

Jelem rá a történelem ítélőszéke § leg szóvál köszönetét fejézte ki az majd a külföldi követékkel, atta- Még a] é6 GáÍtül A túlhak e i me 

előtt: Nem a mi hibánkból! Min- § elhangzott üdvözlésekért, sékkal és más élőkelőségekkel be- na FANEUHÁS kislán ált JENk ei É b0 

ket sorsunk ideállított Kelét és A Kormányzó Ur beszédét több- § szélgetett. Mányzói pár élé és ME KEGKEIe já ; 0 

Nyugat mésgyéjére, hazánk százá- § ször szakította félbe a viharós él- sk háláját höségötvős Szor : A ; 188 

. td FA 
Ő s 7. 9 o he vi 4 

dokon át a romboló világtörténet ; MEL ; TáLAA CASE ; zeretetét jel 

Tera KOLÉA stsée HASA ifi b. Százezer omber ünnépli a Kormányzót Jaross Béla pápai prelátus, a ró ; 4. 
ore volt és mialatt Európa bol- ; 1 RUE él pre 5, A TÓ- ; ; 

Hak nőből békés munkában TANUL ésa honvédséget ség] katolikus egyház nevében ; no 

podhattak és érősbödhettek,, a ma- Közel százezer ember  helyezke- § főképpén azonban a határon túl ; ögvásárh Hz eg tis 

gyar örökös harcokban vérzett, § gett el Kolozsvár útvónalain és fő- maradt és Kölozsvárra átjött ma- gy Marósy ásárhely  történelmé. ; 

pusztult és fogyott. terén. Az emberérdő az ünnepség § gyaróknak legnagyobb élménye a nék aránykeretes lapjai kilenc fe. ; 

— Közben beszivárogtak idegen után viharos ovációval dörögte § katonai diszfelvonulás volt, amely § jedelem látogatásának örömünne. ; 

nemzetiségek, hol mert ellenség pérceken át Horthy Miklós nevét. szemmelláthatóan, májdnem azt pét örökítik meg — mondja többek ; 

elől kellett menekülniök, hol mert § A szózatot énekelték el ezután, § mondhatnánk, tapinthatóan érzé- között, — Nágy Lajos négyszer gy 

itt reméltek boldogulást, Öseink § majd megkezdődött a díszmenet. keltette a magyár hádséreg félel- § időzött a városban. Hunyadi Já- g: 

nemcsak befogadták őket, hanem A Kolozsvárra bevonult katona- metes ütőerejét. Ez a díszfelvonu- § N05 a vártemplomban , esdekelt ál- Ő 

minden szabadságot ís megadtak § ság elvönult legfelsőbb Hadura lás mélységes megelégedést és biz- dásért törökverő kardjára. A kö- d: 

nekik s ezeket a szabadságjogokat § olőtt. Kolozsvár most mámoros f tonságérzetet váltott ki "és ahogy § vétkezők: Jánós Zsigmónd, 1I. Rá- hi 

törvényileg is biztosították  szá- B lelkesedéssel a magyar hadsereget § a kolozsváriak mondják, ez nem- kóézi György, Barcsay Akos, : ; 

mukra, Elnyomatásfól ebben a B iinnepelte, zúgott a taps, dörgött §f csak a mágyaroknak imponált és a d Apalfy Mihály, II. Rákóczi 1 7 

hazában nem panaszkodhatott jog- § az éljenzés az elvonuló csapatok f híre hamar átjutott a határon, an- H renc, József császár és Ferenc Jó- tú 

gal senki — mégis ez szolgáltatott § nyomában. nál is inkább, mert a határ Kolozs- § zsef. Ez mutatja a székelylöld Jő 

hazug ürügyet arra, hogy mefg- "A kolozsváriaknak és a Kolozs- § vár alatt alig három és fél kilomé- városának jelentőségét az egész § 

csonkítsák, feldarabolják és meg- § várra besereglett , vidékieknek", B térré húzódik nemzet, a haza szempontjából. ; E 

alázzák ezeréves hazánkat, Nem SES ; 3 — Lelkeinket még mindig a fel- r 

fegyver fosztott meg  terüléteink- §. Szászrégenben ünneplik a Kormányzót, ki visszaadta Í támadás feletti mámor füröszti és ho; 
től, hanem áz úgynevézett béke- faló 4 új , mindénnél boldogabban  áldjuk § 

Í szerződés, 
a haza földjét, az életet meg a pillanatot, hogy szemtől- z ) 

— Dedátyolt akarunk borítani Szászrégén, szept. 16. Szászrégén, § nöké lép a körmányzó élé, elmónd- szembe állva Magyarország kor. 1 

ezekre a szomorú emlékekre, Ennek § a 22 éves rabságból felszabadult § ja üdvözlő beszédét, mányzójávál, . könnyes szemmel l 

a felszabadult földnek a szenvedé- § ősi székely város, égy hét alatt ím- — Mámoros örörűtűel köszöntjük § megköszünhetjük felszabadításun- j I 

se véget ért, talán valami jó is ma- Bmár — másodszor ébredt boldog, f magunk között a légelső magyár § kat Főméltóságodnak, ; J 

rad utána, Hiszen tudjuk, hogy a § nagy ünnépre. Az első iinnep a fel- émbért, aki visszaadta nekünk a Farkas Jénő református esperés ; 1 

— túlságos jólét, a. semmittevés, a Ő szabadító magyat honvédek bevő- §f haza földjét, a hazát. az életet, § és Almády Jánös unitárius espe- ; f 

teljes gondtalanság puhít és zül- B julása volt, ma pedig a honvédség § (hosszantartó lelkés éljenzés), aki § res beszélt, azután a magyar- és ; ] 

leszt  testileg-lelkileg, Az elnyo- g]ógfőbb hadurát, Magyarország országlásával  megtéremtétte rén- § németnyelvű evangélikus egyház ! ! 

más, a szenvedés és a küzdelem vi: § kormányzóját várta falai közó, A f díthetetlen alápjait a magyar jö- f nevében köszöntötték a kormányzó ; 3 

szont megedzi az embert, növeli B nagy ünnepre zászló. és virágdísz- § vendőnek. urat, báró Apor Józseíné a ma- Í 

ellentálló erejét s ébrentartja ben- § Te öltözött a város, —— Dolgozni akarunk egy dicső- § gyar asszonyok nevébem jelentet- s 

ne a hazaszeretetet, Hiszem, hogy Féltíz óra után néhány pefccél Ő séges magyár jövendőért, hogy a Bte, hogy az erdélyi asszonyok az 

i felszabadult véreink, akik ezeken § izgalom fut végig a tömegen, A f határainkon túl maradt téstvé- § üldöztetések éveiben is megtartot- ; 

; a boldog napokon újjongva SZÓT- B bevonulás útvonalán dísztribün M§ reink válláról lévehessük a keresz- f ták Magyarországnak a nemzet j 

ták  virágaikat bevonuló kato- elé érkezik a gépkocsisor, Hatál- § tet. reményét; a magyar ifjúságot. 8 

náink elé, ilyen megerősödött, mas éljenriválgás tör fel a szívek- — Ebbén a munkában — foly- Végül az egykori tengerészek 3 

megacélosodott testtel es lélekkel hől, Meghajtják a zászlókat, a fér- tátta a szónok — baráti kezet nyug- nevében köszöntötték a kormány- 5; 

térnek 14 annak a Mmágyar B fiak leveszik kalapjukat, a nők Ó tunk a velünk együttérző nemzéti- § zó urat. Filjöttek jelentkezni hajiv ; 

hazának a eblére, amelynek hű § kendőt lobogtatnak és leírhatatlan ségeknek, akikkel testvéri szefe- B felajánlják erőiket az országépítés 3 

fiai voltak a legsúlyosabb időkben § jelkesedéssél — éljenezve, a kör- tettel együtt akarunk — dolgozni munkájához, ; 

i is, Hogy a visszatérés á lángba: § mányzó nevét kiáltozva ünneplik fg ég mindnyájunkat magához ölelő lámét fell Eat s ség Í 

borult Hurópa közepén vér nélkül B az első gépkocsiból kiszálló köt. boldog magyar hazáért. , DETLŐb, , IELABÁBAÓL jee TELHÁN : 

történhetett meg, — ezért most ís § mányzói párt, ; Az üdvözlések után a csapatok Kostási ÖLT Horthy! várt 

és itt ís hálás szívvel mondok új. A zenekar rázendít a himnuszra, § a lélkes tömeg szüntelén üdvrival- Hortüyi jen, 8, MáByat HAT 984 

tól köszönetet két hatalmas bará áz ússk Tésdés EZÉRT : at ; 4 reg!" Álhitatos lélékkel énekelték a 

; ; ú A kormányzó kiszáll a köcsijából, § gása közben vonultak el Magyar: § 1 TEZGT gi) ú 

tunknak - Néitototszághak — éb B ítosodi. , sozénylő tábornok jelet sast Ar rágegesy IE MESZNASA ÉTÉ imnuüszt és ezzel véget ért a, pol- 

s. B fogadja a vezénylő tábornok jelen ország kormányzója előtt. A kö Ál: fÓGHUtAtÁS ű 4. öj 

Olaszországnak, A tését ós ellép a díszszázad előtt. A. gzönség — valóságos virágesővel SAELzOBATAKE e EELMECOE OS ÉN egés 

- Egy szomorú korszaka a ma- § Pőméltóságú Asszony — aki fekete § árasztottael a magyar honvéde- Megkezdődött a katonai díszfel- 

gyar történelemnek lezárulóbán § ruhában van — az élmelvény előtt A ket. ; vonulás, A kormányzó úr lejött a 

van. - Kövessék az ünneplést a § álló díszruhás hölgyek ésoportjá- A csapatok elvonulása után a díszemelvényről és a díszemelvény 

] munka í hétköznapjai, ; Mindenki hoz megy és azok kíséretében vo- § különböző magyar és szász népvi. § BZRANEKRONENE SRE ; 

vegye ki részét a munkából, a nem § jul fel a díszpáholyba. A díszszá- seletbe öltözött küldöttségek vo- § ám lmeelegeezzügárásáázáskeá ! 

magyar anyanyelvűek — szintén, § ad tisztelgése után a kormányzó M nultak el a kormányzó előtt. fú Vígszinház Mozgó 

mert, aki kifogásra nem ad okot, is elfoglalja helyét a díszpáholy Uzután felhangzott a Himnusz Le ONNEK ONES TON TKEETZN ; 

az boldogulhat nálunk is, V elük egyik karosszékében, és a kormányzói pár a lelkes tö- ry i 

szemben a megbékélés szelleme 08 Zágoni Szabó Béla, a Magyar §imeg éljenzése közben gépkocsiba BH Ma ís a legvidámabb új magyar 

a jó bánásmód fog érvényesülni, § Part szásztégeni tagozalának el- Ő szállt és folytatta útját. j film s 

mert ugyanazt a sorsot várjuk a 
fő 

határokon fúl maradt testvéreink ( A Kormányzó a székelyek fővárosában, hol kilenc (fi Zavaros éjszaka 
részére is, ; igérünk, me 1) 

: 

juk, mert a mi fajunk úri felfogá- fejedelem járt KŐ Főszereplők: Tolnay Klári, Pa- 

ső UA té . 2 jé 

4 
eye 5; 18 

töNHAK VERSZ ESÉS CEVERÉK hit Aa Marosvásárhely, szept, 16. Ma- Nem ismér határt az emberek f BB taki, TANYIÉZ  LAZRKTSÉ Bilicsi és 

tól ű 5 § KÖNANH rhely, a SNS ken IRATRA seg a kormányzó 

yi hi rosanak népe elheszeihtetetlen úr 50 e 6! ( ngernagyi egyenru- 3 SZAMÁR TS TMNSZT METSZET A KSE KETEZTTTTN 

Méreg fennt vaódátálá ma itt van min- örömmel és Jelkesedéssel fogadta hájában kiszáll az autóból és a § BÉB Honvédeink diadalmas bevonulása 
1Agyar ka a kormányzói párt, diszémelvény félé indul, hogy a Máramarosszigetfé, Szatmárnéime- 

— Öszinte, mélyen átérzett sze- Az egész város zászló- és virág- § Főméltóságú Asszonnyal együtt M  tibe, Nagyváradra Marosvásár- 

retettel gondolunk azokra a testvé- § díszben, Mindén egyes ház díszbe elfoglalja helyét a széksorok elé 5 helyre és Kölözsvárra ! 

reinkre, Bat ati kel rk Veék A ÁZASAAST tét ESA helyet foglalnak § tett két nagy kárösszékben. isi X j 

visszü az ősi otthonba, Kérem őket, § el a zászlóerdőben a német és olasz rárosi dalá ás i júl K Ó 

tartsanak ki és fölytássák békés § biródalöm lobogói, IAz ablakokban keGKEG Vet B" bb hálbsanök 1 ts ormányz 
munkájukat. Sorsuk féelétt örkö. §és kirakatokban a körmányzó úr § az üdvözlő szavak. . Dr Tátván Mi- § B 

dünk, ÖDEJÉSA ugyan, hogy érős § képe méllétt Hitlér és Mussolini Ő hály helyi pártvézető bészél a vás Urunk 
meégpróbáltatásoknak vannak 6 Ő árcképé fos nevében, sának a városnak Ő8 márnóros fogadtatása ! 
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3 VALAGHAN j ae) TÖSEN A Hvt 8 kép HAt egezak dei §. pzs jat SA IRATKEZJÁK 8 KGNÜb Jak éb § j80 7 ADÉ AA igei HG luc 8 sz rEgyrt ág 
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Tetamátástat 0 sanamaamamag ree kv a. 
MENON 

; 

ön § 

; előtt állt meg, onnan nézte végig a g könnyes szemekkel, mámoros lé- § szerére. 
1940 szeptember 17.. kedd, 3 l 

MáZOLYORTTSS a szítálni kezdett KESK élték. HAZA E; A USÉRBÉET év — A vallásügy terén — folytalta a jegárazzzezamaeyyánan tegye őTÉTEZEENTA BEM e ey EtET Te] 

Közben lasst PáljA rOZÜe minden oraja álmának beteljesü- § miniszter — jéldanadónak tartom azt a d 

az eső. A tízezrek Jé tízezrek ETT lését, nemes JErkEnaőőt és együttműködést, Közép- és fü 

ban tudomást  5CD1 vettek róla, 
amelyet az erdélyi területen a külön- kereskedelmi 

£ fi , stl böző keresztény hitfelekezetek magyar " . .. 

48-as zászlóval várták a honvédeket Kézdivásárhelyen É niveinél látunk. Sokan jöhetnének ide iskolai füzetek, 

4 Kézdivásárhely, szeptember 16. Ra- § tus felekezetek nevében felszólaló re- tanulni n8 Magyarországról, MEBBYEZTE 

ÉG GJELT VERE a KR ATZNLS CST ear la désem hogy a felekezeti békét e ef] ÍTÓ- ÉS rajzszerok 
11 ; avar csapatok Kezdívásár 1elyre, a. § ecsetelte az elnyomatás alatt szenver Mo f age fi kJbés 

s8 Falnszék HáNINGEYE székhelyére. Hata!- § dett fájdalmas, szörnyű sérelmeket. Az geti. Remélem, hogy A BOT katolikus legnagyobb raktára 

Ve mas tömeg szorongott a város föterén, § üdvözlések elhangzása után a vezénylő ES. BDEsi keleti egyházrészről sem fog a 

tt ott várta a téren a bevonuló csapato- tábornok emelkedett szólásra s beje- semmiféle  ZAVATÓ momentum — felme- 

iíy ; kat Kézdivásárhelynek a szabadság- § lentette, hogy Magyarország kormány- rülni, A hitfelekezetekkel és a román [A Ti 

et harcból megmaradt és creklyeként őr- § zójának parancsára elfoglalta csapa nemzetiséggei szemben bennünket M E L I Ü § Z 

zött, golyótól szaggatott zászlaja, amu- taival Kézdivásárhelyt. Csapatai sorá- semmiféle ellenséges érzés, vagy meg- yy 

v! É (ay (nésiban a szóköly ágyübntő CA. E ban képviselve vén. MiMévrort B torlás nem szándékozik vezetni. Fizia- könyvkereskedésben. 

éd bor Áron hordott kezében. Virágeső § minden vidéke katonáival. Egész Ma- sítani kívánjuk kulturális működésük 

g! ; és dörgő éljenzés fogadta a bevonulás § gyarország köszönti  Kézdivásárhelyt. szabadságát, népi műveltségük zavar- essais Hz aza tn 

megszemlélésére érkezett vezénylő tá- § A bevonuló fegyveres honvédség és a Ő talan fejlődését, de a leghatározottab- eszméhez való teljes és fenntartás mél- 

or 3 bornokot. A díszemelvényen elhelyez- B visszatért magyarság szerencsésen ki- ban megköveteljük a magyar állam- küli hűséget. 

)r- j kedett tábornoknál elsőnek a kézdi- § egészítve, egymást vállvetve küzd a —me—mm—egd ge 4 GNU OTTTTTTTT 

éle vásárhelyi polgárőrség parancsnoka jobb magyar jövőért. A beszédeket 
[d £ 

et Í jelentkezett, majd Bálint István alpol- § gyakran félbeszakította a hatalmas 1ö- Olasz előnyomulás Egyiptomban 

; gármester üdvözölte megindult hangon § meg fel-feltörő lelkes éljenzése. AZ GENF, szeptember 16. (NST.) A hét- g angol-olasz front mozgásba jutott. 

Ős : a bevonuló magyar csapatok parancs- ünnepély a Szózat eléneklésével ért § főn délben megjelenő svájci lapok an- STOCKHOLM, szeptember 16. (N6- 

en § nokát. A város katolikus plébánosa § véget. Ezután megkezdődött a magyar § gol forrásra való hivatkozással meg. § met TI.) Az olasz csapatok a londoni 

mondott ezután. beszédet. A reforma- § csapatok díszmenete. állapítják, hogy az olaszok folytatják § rádió jelentése szerint  Sollumtól hét 

18 i — me—xnm guys mely / / GYaNmEDNEE RAN TTETETVETTTTTT sikeres  előnyomulásukat Egyiptom- mérföldnyire délre elfoglalták Bernut. ; 

e. : 
, 

ban. Maga a Reuter Iroda is beismeri, § (MTI. 

10. l Sok áldozata van a román uralom utolsó napjainak  §? nogy a Tibini határvidéken az Egész ú 

ek k § a. ,. A re e 73 f3 FR SÉT TÁRS 

i A visszakerült erdélyi részek ma- lős házát megtámadták, lakását össze- 
, " ; 

1 gyar lakossága a bécsi döntéstől a ma- törték, úgy őt magát, mint öreg szüleit Olasz hadijelentes az előnyomulásról 

AL gyar csapatok bevonulásáig súlyos üsszeverték és kidobták az uccára. Pé- Az olasz főhadiszállás 101. közle- g Az ellenséges vadászok elkerülték, ; j 

ss órákat élt át. A Maniu gárdisták garáz- § ter Józsefet, mert magyarul beszélt az § ménye : Előőrseink elfoglalták Sollu- § hogy harcba bocsátkozzanak kísérő 

há dálkodása valóságos rémuralmat te- : uccán, két rendőr bekísérte a rendőr- § mot és tovább nyomultak előre. Mint- vadászgépeinkkel, de megtámadták 

jú remtett. Megtámadták a magyarok há- f ségre, ahol egy katonatiszt összeruz- § egy ötven ellenséges harckocsit és pán- Ő .,Picchiatellis gépeinket, amelyek el- 

at j zait, betörtek lakásaikba, a berende- § dosta; majd a rendőrök a felismerhc- § célkocsit elpusztítottunk. A — vissza: § lentámadásba mentek át és egy ellen- 

fős zést összetörték és a magyar lakossá- § tetlenségig összeverték ÉS kidobták az § vonuló ellenséges osztagok több rak- § séges repülőgépet lelőttek, egy mást- 

fő got bántalmazták. ús kb DATA uccára, Ném különb a helyzet a vidé- Ő tárt felgyujtottak és igen súlyos vesz- § kat súlyosan eltaláltak. Valamennyi 

sé Kolozsvárott a tüntetők összezúzták ken sem, A visszavonuló román kato- f teségeket szenvedtek légi erőnk hatha. Ő repülőgépünk visszatért támaszpont 

j a magyar színház bejáratát, ablakait, naság a legembertelenebb módon bán- § tós tevékenysége következtében, jára. 
i 

aL a kórház AIBLAKBIt TAKRYBE KÉSSEL Ah talmánta KERN ÁRGLSÁZAR je 18lYAK séggbti Egyik légi alakulatunk bukóbombá- A Földközi-tenger keleti részén 

úg Í pHKELÉIHÉS TENISÉKES Háléloe Tilozala GKTÉK ZS KE KÖZSÉRES ÉizEsbAS zással támadást intézett a máltai Hal gyorsnaszádaink  elsüllyesztettek egy 

üle ; 18. Y 1EBÉS i2tsk SG HÁ HEAER höz fer sz ci ; TGV út kitv a JAkOSSág az § Far repülőtér ellen és pontos találato- ellenséges tengeralattjárót. Egy Ola:z 

ől- i ven, 1.0 SZENES gú át . 61 et, h. éhhalálna vo 14 koy és; At elöle ar B kat ért el a légvédelmi berendezések- § légi alakulat ellenséges cirkálót táma- 

07. etel bárt ölgyek tagját a ti MERTE 1 Me ítejőlő TE YGÉKBES E CGFÜÍK 7 HETE ben és a hangárépületekben. Hatalmas § dott meg és közepes átmérőjű bombá- 

ai uccáról ülést ké JELES HGs áma Hg két 28 ő sötdő hel FILKÖhő at. robbanás volt megfigyelhető és azt § val telibe találta, 

1n- ; Kifosztőláa DES Vegul zje s ÁZ MKSEÓES FEET KEZŐK ÉRStS ba. Sk 8 3 kést; at, § követően nagyarányú tűzvész kitörése, 

3 méletlénül terült el az uccán. Nagy fejszékkel beverték a magy arok házai- 
JAR ú 

j Józsefnek, mert az uccán magyarul Ó nak ablakait, ajtajait, Nagykárolyban Az angolok első védelmi vonala áttörve... 

res ; beszélt, román rendőrök karját és lá- § 500 magyart elhurcolással fenyegettek ils; fra éle JÖVET ; 

De- § bát eltörték. Hadics Lajos Radák uccai § meg az elvonuló románok s egy derék Róma, szept. 16. Az egyiptomi pontból Solium elfoglalása az an" 

és ; lakost, édesanyját és 19 éves leány- § magyarnak, Toma Istvánnak és felesé- határon megindult . nagyarányú golok első védelmi vonalának át- 

142 í testvérét borzalmzsan összeverték, Ko- gének közbelépése és értük fejenként hadműveletek állanak sza olasz köz- törését jelenti. Az angolok másik 

VZŐ ; vács Jőzsefet és Csikérdi Józsefet, akik § kifizetett 500 lei váltságdíjra — voltak § vélemény érdeklődésének  közép- védelmi vonala, amely felé az ola 

úa- : a román hadseregben szolgáltak, mi- hajlandók elhurcolásuktól eltekinteni. § pontjában. A támadó , hadművele- KATE ZÉL RAN ÖBB Sidi Bareni- 

et- ; alótt bocsátották . volna öket, a ka- § Méra községet a Maniu gárdisták Mi tekről csak a hétfői hivatalos jer § 96 ezdődik, Ez az elsőnél még 

az ; szárnyában meztelenre vetkőztették, madták meg, a lakóházakba belövöl- lentés számol be. Az olasz jelenté. ösjstkáű A harmadik. legerősebb § 

ot- ; megverték, majd összekötözték, szá- f döztek, a legelőkről elhajtották a mar- § Sok is hangsúlyozzák TEGYE ÉS dó alj e ártani húzódik. Az olasz 

zet ; jukat szalmával és sárral betömték és § hákat és a közsédet több helyen  fel- § hogy heves harcok vannak TALot CÉH ok jelen TE sziklás, steppés 

§ kidobták az uccára. Nemes Istvánt, gyujtották.  Kajántó községet ugyan- matban, amelyeknek máris jejem MEN La öto ah kjzeva tő ök 8 

ek 5 aki hosszú ideig volt a kolozsvári ro- f csak kirabolták. Legszomorúbb sorsa ts es GTHSHN B Ame sthól utalnak A sítój AEK sülne HESS it jGAHAt tudó- 

1y- § mán hadbíróság  börtönének lakója, § a román hadseregben szolgáló magya- Politikai  szemponttó utana sítója szerint a ensey atalmak 

97 ; SKAN ESEN ASOR já 4 EGT T; Fog ; arra, hogy Olaszország nem en- jelenleg az angol birodalmi rend- 

gy Kolozsvár kiürítése előtt román kato- § roknak volt, akiket leszerelésük után Fi ő $. ző b; $ik Fi 

fás ú Gád ) NÁL SETS E ÖN ESGÉ 9. HAS BEN ú; gedheti meg, hogy Egyiptom terü- § szer három sarkpontját feszegetik, 

és nák és Maniu gárdisták félholtra vev- levetkőztettek,  ütlegeltek s élelem és E szája tá t B Az egyik Lond fs ; 

; ték, különböző kínzásoknak vetették § szinte ruha nélkül engedtek útnak. lete az angolok számára fampot Hi § 14 Sbög há Agi on, amelyet a né- 

98 ] alá, Kiss Miklós kolozsvári vendég- 
legyen Libia ellen cS.Gl a terüle met bom TKÉNK SÉYTe jobban mege 

nes ; ZS VETT s 6 ONE megszakítsa a közvetlen összeköt. § fosztanak minden katonai jelentős 

8. 
; tetést Olaszország és a keletafírikai ségétől, a második KEgyiptom— 

ka Hóman miniszter : A kolozsvári egyelee, olasz birodalom köz szonki indul meg, harmadik a Gibraltár, 
)ol- felszerelésének megcsonkítása és kifosztása ellenére ÍS f ii nyomatékosan hangsúlyozzák, amelyre az érdeklődést Serrano 

: 
megnyitják 

hogy nincs szándékukban hozzá- § Suner berlini utazása terelte rá, 

fel- 
j 5 ; 38 ., , nyulni Egyiptom függetlenségé- § De nincs messze az a nap, amikor 

A Kolozsvár, szeptember 16. Hóman mint másutt, a tanerők alapos kiképzé- hez és az olasz és az egyiptomi nép Ő az angol védelmi rendszernek ez a 

ny Bálint kultuszminiszter, ki négy napja sére, Ami a középiskolákat és népisko- § között termékeny együttműködést f harmadik, főbenjáró fontosságú 

Né Z Kolozsvárott tartózkodik, a sajtó kép- lákat illeti, Erdély , egész területén § akarnak létrehozni. Katonai szem- pontjára is sor kerül, 
. 

viselői előtt a következőket mondotta : folyamatban van az épületek, a felsze- 

YÓ -— Négynapos kolozsvári tartózko- § relés és tanerők rendszeres számbavé- Német hadijeientés angliai célpontok bombázásáról 

E) j dásom idején miniszteriumi  munk1- tele. Már az eddigi jelentések alapján 
5 5 § j 

i társaimmal együtt tanulmányoztam is megállapítható, hogy iskolai épüle- BERLIN, szeptember 16. A véderő madásoknak során heves légi harcokcg 

va Kolozsvár és vele együtt egész Erdély tekkel a most felszabadult terütet főparancsnoksága közli : ; : ; került sor, A doveri és a portlandi kí- 

b szellemi és kulturális életének probló- eléggé el van látva, sőt egyes helye- Szeptember 15-én és 16-ára virradó kötőberendezéseket — ahol egy olaí- 

máit. Megállapítottam, hogy az egye- § ken még felesleges iskolai épületek is éjszaka igen rossz időjárási viszonyok telep. kigyulladt —, valamint a 

€5 tem felszerelésének megesonkítása ÉS állanak rendelkezésre, A Székelyfót- § mellett tovább folytattuk London ellen southamptoni repülőgépgyárakat bom- 

egyes intézeteinek teljes kifosztása el- § dön, úgy hiszem, feleslegessé vált áll- § a megtorló repüléseket. Harci repülő- § bákkat árasztottuk el. ; j 

Pa- lenére ís a Ferene József tudomány- § mi épületek felhasználásával már most gépek dokk- és kikötőberendezéseket . Hadirepülőgép-kötelékek éjszakai 

[és egyetem — legkésőbb november 1-én kielégítően meg tudjuk oldani a mező. § támadtak meg, a bromlcyi gázműveé- támadást intéztek Liverpool és Bir- 

megkezdheti . működését. Remélem, M és erdőgazdasági és egyéb szaknép- § ket nagyméretű bombával találták el, § mingham ellen. Itt is sok tűz keletke- 

állás hogy október derekán megnyithatjuk iskolák problémáit. Ugyszintén ezek- § egy olajraktárt felgyujtottak és Wool- § zett. ; 

az egyetemet hivatalosan,  megkezd- ben az épületekben lesz megoldható a wichban, valamint más városrészek- Az. angol repülőgépeknek azt a ki- j 

lása hetjük a beíratásokat ÉS november E nagyon bevált téli gazdasági tanfolya- ben találatokat értek el a pályaudva- § sérletét, hogy az elmúlt éjszaka a bi- 

uásás 1-én készen állunk a tanításra. Külö- mok kérdése is. Erdélyben is átkívá- rokon, valamint hadászatilag fontos § rodalom fővárosát megtámadják, meg- 

súr- nösen gondot kívánok fordítani itt is, B nunk térni az állami támogatás rend- ipari berendezéseken. Ezeknek a tá-  hiúsítottuk. Nyugat-Németország né- 
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3 4 1940 szeptember 17. kedd dsé ; ; 1940 szeptember 17., ked j A magyar honyé ség nyoma an ő 

hány városában bombák estek lakó- A hadifengerészet kikütővédő és elő- 0 bevonuló honvédsé A pé ; 
megyedekre. Ez alkalommal egy hely- § őrshajóinak sikerült a La  Manche- Pillanatképek az Erdélyb s E útjáról 1 3 
ségben több ház összeomlott és egy § csatorna partjánál bárom ellenséges Dés, szeptember 16. Mikor ezeket a báltak, úgyhogy hosszabb időre lehetet, v 
iskola kigyulladt. Két polgári személy § repülőgépet lelőni, Az ellenség összes § sorokat írom, már két nap és két éj- § lenné teíték a pisztránghalászatot, a A 8 

meghalt, többen megsebesültek. A lég vesztesége vasárnap 78 repülőgép volt. szaka, szakadatlan sorban, végelátha- § környék szegény népének ezt a jövedel ú JA 

elhárító tüzérség és az éjszakai vadász. É Negyvenhárom repülőgépünk  hiúány- Ő tatlanul vonúlnak keresztül a honvéd- § met hajtó foglalkozását. Annál fur ; 1 
gépek egy-egy repülőgépet lelőttek, zik. (MTI) csapatok Dés uccáin. Csodálatos, lenyü- § csább a helyzet, mert ebben a megyé. § ő 

Hy fak adást göző látvány, amint a nagyszerű du- f ben a román többség él a falvakban és ü 1 
A nántúli legények döngő léptekkel masi- F éppen ez a legszegényebb réteg őrzi 

Göring vasárnap éjjel London fölé repült roznak, gy tüzérek kilométer hosszú § meg a saját katonaságának SZÉTH ; b 

Berlin, szept, 16. (Német TI.) engedte meg, hogy gépét két romboló oszlopai b dübörögnek, a motorosok, s kele pusztításait. Egy szilágymegyei Já 

Mint ismeretes, Göring birodalmi Ő gép kísérje, az egyik jobbról, a másik egészségügyi, élelmezési és más egyéb községben majdnem közelharcra került 

tábornagy északfranciaországi ha- balról mögötte j jó úÚ csapatok járművei zakatolnak a város- § a sor — egy írógép miatt, amelyet a 
UGY URA szlpállkeságs LÁSÍA ban, egy pillanatig sincs nyugalom, ál- Ő járásbíróság vezetője magával ak: i diszállásról — személyesen irányítja A. birodalmi tábornagyon visz- k ; fi pi akart ! 

5 t légierők tá Jásnit A § mezeje látszott h , ös b landóan sűrü tömegek állanak az uccá- Ő vinni, de a gépíró kisasszony ott a K 
a német légler ama 4881 Ang" szatérésekor látszott, hogy erős De- § ton, éljeneznek kiabálnak, lelkesednek. §.helyszífinen hiteles számlával " igazotta ké8 
Ilia ellen, Görinű  FÖLAÉSZATAR nyomást tettrá a légitámadások Román legények állanak mellettem, M hogy a gép állami tulajdon, tehát 4 2. 

pgy normandiai 18 helységben rendkívüli hatása, 5 V isszatérése jellegzetes — nagykarimájú, — csücskös § bécsi döntés értelmében most mára ; út 
van. Itt adja ki parancsait a főpa- után ezeket mondotta: Örülök, szalmakalapjukban. Némán nézik a fel- § magyar államot illeti. A község jó. j ői 
rancsnok a repülőrajoknak az §hoy ilyen fegyverré tettem légi- § vonúlást, egyszerre az egyik lekapja a f érzésű román lakói szerelték le az erő. 3 m 
Anglia elleni támadásokra és a bi. § erőnket, Lengyelországban, Nor- § kalapját, meglengeti a honvédek felé, § szakosságra is kész hivatalfönököt és b 
rodalom, valamint a megszállt te. § végiában és a nyugati harctéren a Ő nagyot rikkant: És ezekre mondták, § a már indúlásra kész tehergépkocsiról j Jé 

rületek megvédésére. Vasárnap éj- § döntő csapást vele méórtük az el- Ő hogy nincs katonájuk! : nagy diadallal vitték vissza az írógépet j 01 
jel London fölé repült egy új min- § lenségre, de az Anglia ellen vívott Kiderült, hogy a környékbeli román f a járásbíróságra. Kolozsvárott a kór. 3 Ja 
tájú bombavető gépen. Ő maga ült § harcunkban is a légierő lesz a leg- Ő falvak legényei bejöttek a városba, — § házat ürítették ki olyan alapossággal, ; d. 
a kormánykeréknél, A repülőgép Ő élesebb kardunk. hogy megállapítsák, tényleg olyan ke- hogy a betegeket leemelték az ágyról, s 
rédeltat elutasította, csupán azt vés és olyan gyengén felszerelt-e a §H a földre fektették és elvitték az ágyat m 

Í Í magyar hadsereg, mint ahogy nekik § mindenestől. Ezekhez hasonló kisebb. a t- ; mesélték. Amikor már két nap óta sza- § nagyobb esetek tarkitják a visszavonú- ; Ú 
i Négy légir ladó egy nap alatt Londonban kadatlanúl jöttek az újabb s újabb csa- Ő ló román katonaság és Hilyátálos Had; ; a 

LONDON, szeptember 16. (Reuter.) §g többek között a London közelében patok, ágyúk, motorok, járművek, be- § mélyek útjait. a té 
hé VSSRÜNOTA ? k lőlük is kitört a lelkesedés, őket is ma- 

fendonhan délután 5 órakor rendel- § levő raktárakra is esett két hatalmas ja ? KETTNE: EEEN ZTZRET? 3 
7 svedik légi riadót. Röviddel bbanó iű és töbt uttóbomt gával ragadta az a nagyszerű látvány, alka, ENNE SZÉOTSÉT ES az K LOSE SBT A ; 9 

lék el a negyet ik légi ria it, Röviddel § robban jerejű és több gyujtó omba. B amit a bevonúló honvédségünk nyújt. éges üg j HEVE ÉNNSEL KELTE NÜ B j § 

: i n szirénák üvöltése után a légelhárító § Ezután hosszabb szünet következett § Csupa erős, izmos, napbarnított arcú, s § B 7 j . 

úgyúk heves tüzelésbe kezdtek. Az ala. § be, majd egymásután több hatalmas § szép szál legények, a felszerelésük — tö- FERENC JOZSEPF s ti 

csonyan szálló felhők közül pedig a B robbanást lehetett hallani. A negyedik § kéletes, mindegyikük olyan rendes és 980. Mam Ea. Mm BET vl zkuzákeezzteát A n 
levegőben harcoló repülőgépek gép- § támadás alatt több nagy rebbanócrejű Ő tiszta, mintha skatulyából vették volna B Atkkákttvt ege Et OTA, í; 
fegyverkattogását lehetett hallani, A § bomba hullott a város északi negye- § elő. Szokatlan látvány lehetett ez erre- Mrs nső KESERUVIZ 52 A n 

negyedóra hosszat tartó támadás alatt  dére is, felé, mert akadtak  tamáskodók, akik B IRálátttttttNttNNÉNKÉNEENN ESTEKET KEN NESRB ZER kos j n 
megtapogatták a lószerszámokat és [d ARBAN édi ejsgnői ; n 

Zugolódnak London szegényebb rétegei EKET a ANNE etánt ln TELE hogy Vas Azok a rém-mesék, amelyeket a ro- j ő 
: ; ú c és egytől-egyig mind § mánok még az utolsó pillanatban is , Í 

Newyork, szeptember 16. (Német § a biztos vidéki tartózkodást és lakásai. § egyforma, nem százfelől összeszedett § terjesztenek a bevonúló magyarokról a t 

"Távirati Iroda.) A Newyork Times § kat lezárták, Azt követelik a munka- § holmt. sok kisebb, a világtól távoleső faluban, ű n 
szerint London szegényebb néprétlegei § sok, hogy a légi riadó következtében A HADSEREG, MELY NEM ERŐ- valósággal halálraijesztik a lakosságot, A £ 

ijesztően növekvő mértékben veszítik § elmaradt munkaóráikat ne vonják 1e SZARKKAL HŐDÍT Szintén Besztercenaszód megyében ltör- li t 

el bizalmukat a nyilvános légvédelmi § bérükböl. (MTTt.) ul 56 tént az egyik csöpp, hegyoldalban fek- ő t. 
5 vő A ki 1 k j tal s 

óvóhelyek biztonságában. A légi ria- Osló, szeptember 16. (Német Tf.) TÁ VES TAN ÁG A gt ÉG GT OSTÓÉk TÉGTÉK vő román faluban, hogy amikor a hon- § fi 

Hók idején Kelet-London lakosai szú- § A ,. Fritz Volk" című lap , Bukás fele" B ságát, hogy a magyarok eröszakoskod- védek fogadására nagy reszketve a fa- j d 

rával állanak éhezve és fázva a föld- felíratú cikkében vizsgálja Angía § ni fognak, nyomban felakasztanak RIJÉZÉLEK. várASOHA HATOHVABA KÜLGÖELS e 

nlatti vasút legmélyebb pontjain és § helyzetét, A lap szerint semmi kétség B mindenkit, aki nincs kedvükre, elviszik séget léakartuk fényképezni, bzők rá- k; f 
f 81 jótét § jZj 5 élén 6 3 f9ek j $ A MTZESTT gi B íz irányzott géptől annyira megrémültek, új 1 

mind többen követik példájukat. A § az iránt, hogy Anglia közeledik a bu- § az élelmet, söt a ruhaneműeket is, mert hogy kettő térdreesve könyörgött az 9 r 
hatóságok a legszigorúbban megtiltot- § káshoz, A londoni alvilág megmozdult, § ők éhesek és rongyosak. Ezért a román életéért a harmadik padig Elo zoszate ő 2 
ták, hogy riadó idején a földalatti § kétségbeesett és társadalmilag elnyo- Ő lakta községekben sok helyütt bezár-- ! ten menekülni kezdett abban a hitben ; k 
vasútvonalakra meneküljön a lakos- § molt tömegek jönnek elő az égő ipari Eelekboli TIGÁZ D SES KÉL EN. ÚSZÁS hogy valami fegyver csöve elé került. § d 
ság, de semmit sem tehelnek ez ellen. § negyedekből és fosztogatnak, Az el- 4 ko öli eds JÁGCAjÓ hé CVODU" § Egy másik eldugott román községben a s r 
A londoni iparvidékek lakossága, ame- § nyomott népek vér. és könnyáradatá- Hal Féja törtóbik soráral baj. "b Hátnás bíró jelentkezett a honvédcsapatok pa- i ú 
lyek a légi tímndások következtében § ban felépült brit birodalom most las- gos szóval üdvözölnék Andonait 4) rancsnokánál és íjedten adta elő, hogy ti ; 

; hajléktalanokká váltak, a lap szeriut § sanként vérbe és könnybe bukik alá. § kimerészkedik az uccára, akkor lassan. Ő "luk nincs semmi élelmiszer, nem tud ; 1 
mind fenyegetőbben követelik, hogy a Ő Ha befejeződött az angolok erőszakos Ő ként előjöttek a házakból és amikor M 0bet átadni a katonaságnak, mint 8 § ] 
kormány bocsássa a hajléktalanok ré- § uralmának bukása, új nap virrad Ő arról is meggyözödtek, hogy még a [dát sigétd úka EKOT Gdab0g RODÁGYVAS t : 
szére a nyugati városrészek módosabb § Burópára. Ez a nap — fejezi be a cikk § szénát is magukkal hozzák a katonák a ÜLÉS a kESKlALa hé. sa Kivá s enédró Ű 
lakóinak lakásait, KÁRT azok tu- 8 az sávra ltájáés béke és rend dia- MATÁNKÁ LÉK akkor végleg feloldódott a § az pejügyéss hala Sági LÉTSA Bt He VÉSKE § 1 
lajdonosai megengedhetik maguknak dala lesz, (MTI. élelem. jobb étvá kept őlbej ú § b § ? ggyal falatoztak, amikor már ki. 

KGNÉNNTGÉGNENÜGSETÉRSSNÉNNNENÉNETÉNEENTTÉNGNTÉNÉS Stt áttásásá áaőÉVeksáál sa áll iáátátükEEEENÉNEENEE ENEK NEEEEEÉ E A Ji tryft Lee sál 4 
A HONVÉDSÉG SZIVE meggyőződtek, hogy nem történik ű ! 

k 75 fő ; isi semmi bajuk. Akkor bevallotta, hogy a 
[11 Minél beljebb hatol honvédségünk Er- bi B (EB ú K Románia , nemzeti légionárius" állammá lett dély területére, annál nagyobb tömege- § Van bizony a faluban még vagy 50 do- ; 

Hét vasgárdista került Antonescu kormányába ket hódít meg pusztán azzal az erővel e KLVÖKÜLS kelet alk mél gásték A 

Host pájhi s ő ÖS ő i gy : onaság el ne vigye. s. 
Í Bukarest, szeptember 16. Vasárnap § gárdához, amelyben megállapította : és méltóságBal, amely minden egyes Ani i örlejéke és án AZt 

5 Kéz bele, zt § 2 vág ZONE LAS SÜLT PUOHA: § honvéd szeméből súgárzik. De ugyan- mikor pedig honvédeink még egy va ; f 
reggel királyi "dekrétum jelent meg, , Mihály király az ifjú nemzedék ki. B akkor jóság és megértés is száll ezek- csorára való élelmiszert is otthagytak ; ; 

amelyben I. Mihály elrendelte, hogy rálya, akit minden fia a keblébe zárt. B pöl a szemekből a visszacsatolt terüle- § Pekik, keresztet vetett a bíró, a par ; 
n román állam -—— nemzeti legionárius § Legyünk méltók a haza megmentője, § tek minden lakója felé. Aki ezt meglát- rancsnok köpenyének szélét csókolgatta j Í 

állammá lett. A legionárius mozgalom AXntonescu tábornok bizalmára, Me3z B ja, lelkes hívévé válik ennek a hadse- és ameddig láttuk ott állt a faluja szé- ; 5 

az egyedüli elismert mozgalom. Anto. § kell kezdenünk a komoly kemény éle. § regnek, amely tud fegyver nélkül is lén, ölelésre tárt karokkal. ; j 

mnesceu tábornok a román, nemzeti, tet és a jövőben ki kell küszöbölnünk hódítani., de ha kell ellenállhatatlan A VARÁZSLAT 
Jegionárius állam vezelője és egyben minden kaland kísérletét." erővel is tud érvényt szerezni a nemzet 3 

! a legionárius nemzet főnöke.  Horia Tegnap hazaérkezett Romániába a akaratának, De nemcsak fegyvere és TÁLÁJEKET TÉL MANN KLetol kkávok ás 

Sima a legionárius mozgalom paranesr § külföldre menekült vasgárdisták tekintélye, szíve is van a magyar hon- A körülmén: ek is ol út jé. h meg- 
j j ő ks bt LL ÁG ÉLE JA védségnek. Amint egyre beljebb és bel- fa y 8) YAaBOR -808yY HB 
noka, utolsó csoportja, közöttük Codreanu ; A , ágy dáj történhetett. Egy besztercei magyarról 

LEE ZETÉ CÁKKÉSY ERTE GÉ ÁNÁLNÁSST ] an E TADAGE ÁK VRlgege datti jö jebb nyomúlnak Erdély földjére, annál lb ü BYE 
Antonescu új kormányának hét vas felesége és leánya is, A hazatérőket nagyobb csó jortokbani tód Ínai tő beszélnek, aki hat héttel ezelőtt elszö- 

rárdista tagja van. Ezek a következők: § a vasgárda díszkülönítményes,  ünne- félő ré OHLÁK STNÉRTÁSE Hát LÖTHSOONÁGSOS kött a városból, mert olyan nagyössze- j 

HMoria Sima helyettes miniszterelnök, § pélves fogadtatásban részesítette, emberek, akik a ViRSZtSátolt tárdlötes gü adókat akartak behajtani rajta amit 

Petroviceseu belügyminiszter, Sturza  ENGNEGÉNRENEEREE a Áe EKEEKK S ken laknak, Kivétel nélkül mezítláb, a N Képtelen volt megfizetni. Hat hétig buj- ; 
k ülügyminiszter, Braileanu közokta- Visszagdják legtöbb kabát nélkül, csak rongyos ing- EGDÉE JAG ÉL él a AkeS let MESS B 

tásügyi miniszter, Jastinschi népjóléti a román csapatok által el jég ben és még rongyosabb nadrágban, tel- ott, halászott és amikor már azt gon 
HAGEL 48 k heg. pa al elrekvirált dolta, hogy elmentek az adóvégrehajtók 

miniszter, Papanace pénzügyi állam- vagyontárgyakat jesen kiéhezve jelentkezik a honvédség HA HöVat lejött 31 ha 6: hös 

lilkár és Nemoianu — földművelésügyi j 28 legelső csapatainál. Nem kérdezik ro- 8y aYakosAd lejött a  VÖIBYDB es ot 
államtitkár. . Hadseregigazgatási  mi- Bukarest, szeptember 16. (NST.) A § mán nemzetiségű-e, vagy nem, kap jó ür éanAl 4 VRONDAK AZ CÍSÓ ENDI 
nisztérsDobre tábornok, némkétíázda- A TÁN vezérkar közleménye figyel- § melegételt, ugyanazt, amit a honvédség MOKKK Egs vot egy jeles ÚÉL hitte, 
sági miniszter George Leon, igazság- mezteti A Magyarországnak vissza- § s kap ruhát, útravalót s útnak indítják jer Set ii A : A ELETÁK azt JET 
FÜZET KE EJÁNYA ÍS ÉREOÁ KÉK ÁJ BSE TS "vára Ő adott területek lakosságát, hogy mind. Ő a faluja felé. ogy valami varázslat történt Vele, 
ügyminiszter a miniszterelnök fivére, ázüké vagj tá SYETG JÉN 8. hiába igyekezett a csendőr megmagya:r 

] Mihail Antoncscu, Pénzügyminiszter § KEZÉN CkSAKOK elk áNl latni UTOLSÓ EMLÉKEK rázni, hogy nagyon is valóság a helyzet 

HESUHBÉL A FAGY ; tember 25-től kezdve A AAL KASE A kivonúlók nem tudnak úgy távozni, § Csak akkor oldódott fel a megdöbbenése 

A propagandaminiszteriumot meg- B zeve a TOmáN-magyur § hogy valami emléket ne hagynának NM amikor bent a városban meglátta a 
ázüntették. A hadsereget új alapokon zkt ÉGE Mk visszaszolgáltaja tulaj: maguk után. Csak nagyon kevés helyen honvédosapatok ágyúlt és tankjait. 
szervézik át, ezért valamennyi katonai donosaiknak, történik minden incidens nélkül a 22 ATÁÁRÁNAAA KÁRRA els A 25 Szerelemhegyi Hrvi Hrvin 
táróát az ÁNamyézető a MAGA. kezében a TTTTTENNMEEEEEEEE SEEN e————dzzzr § éves megszállás megszüntetése.  Majd- S : 

A adjál ís Bekét ; — Szerdán gépkocsisor haladt át 
É tartott meg, Még az éj folvamán meg- ri [1 4 z nem mindíg akadnak közöttük, akik ra sohe FAKE FE 

alakították a kabinettanácsot, ami tet- Gumicsizmák javítását ERÉFE NK még égy utolsó kellemet- TÁG, GÖKELKOKKÁ HA KÖGJÉNÜL S] HE 
 eér út r.Hanániáhi ; 5 lenséget okozni, Nem komoly dolgok, TELEN BAT FNÁSÁ Hét) jésen ÚJ szerv Homániápka  binenyái olcsón vállalom mert könnyen  helyrehozhatók, éppen Ő Sépkocsin szállítható kórházat visz: 

újról 44 "EGpe ep e HEAR Réti. Pi 42 ezért értelmetlen dolgok. Beszterce- § nek, amelyet Jugoszláviában szerelnek 

"H vége zatot ézett. úú , ac u. 4 Naszód megyében például a pisztráag- Ő (cl megbetegedett besszarábiai néme! 
oria Sima. szózatot íntézett.a Nösn I § ban dús patakokba kézigránátot do- A hazavándorlók ápolása végett 

MET 

TAP I § : ; 

5 snak] ? ( j 
MINARSEa ezek 7. bh; 4 9 et LE Vdgae 

1 A a saga EL BBE. SZÉK megegye NEZ yet KZENEKEENTT ÜZE ZT 0 SE TES HELENE J KELET NK ELEK EMONTOTEET SK  ETZEZT KEZEK ETÍŰ A NN Zt KAL ésa ; 

JZNEÁTK 3? ÖN AZA E A0 SATAN a ee Éz a EÁ OTRA S ATÓ SG AT ÉRTSEN É ILL LABAN KEL BAT E ÉL BA TGV Zak EV HANK A NEK GÁ S ARNS Él E téRT Ek IV ell KEEN Mer ákla CA ZAT Hát pon ak 

A 7 ARE ALÁÁSTA ÁSÉRYAS ENNÉL ATR AE KANNNT oT 723 öl ÉBANK La ONT NE LÉGY SZÓ EGE EGK ÉBA ETL ÁSEN ÉKE ET TÉR ORE ELÉ SA da Kola 
A : ÁRYE SAKK BSE E GETE tt eg TÁL VASAT A TETTE, ÁGÁN ót RYAN MEGY getlt EAN EK) ME LL Ő GO IEAlva TRRRZ AAGÉL ET E TÁ KSE SK KÉNEE dl ag Hason ai Za ÉS, ÉR 
va 3 , KEZÁNRÉTE KENYA eggs Tt VELÜK egyék KÉL SÁS ÁL KT ELEK E E MÁÁES TELT E OKT Ő olj Ne tes és gi tá E. TNNESÉNE EL ÉL MAS 4.6 b Úzáz NE örzágeá tk] s Tá tanut kat RRt égi 
; E em Ke YÁNT A ; MET za S ELETE a tk AE OT NA LEE a [ÓT AHÁ MA SALT ASTETELÉSET ÁBA JA peat KENYA ER VB ÉL TÓK TESSEK TS Elk ét 

s 6 fo: Kon vi Kő 6 MBE, KOST Ő 17 yi GEO ZRÁTA KÁ HV s ZS EKOT Élni Vllság ébe JAVéTtK NT NE LV, PAL (4 ELLE A A AE ke ÉT TÁ tg ET E LAB Sa AA o KN SKZ BR ET ket hő 
új í zá EE PB sk gya köökválok, ZA de 4 válás élo sss ását ke MON KKA ALLE CSAKO) Áh ab kREbE A 6 BA IZ PNG SGÓRA sllvés 85 jet, ák rve syg; kis s mk ös sagák det zzpes 

Tesdke 4 F Mi RH "di va ú uz § § 3 kele! 35 Jagtgááit Let LEE ze ásl 1 EE sk TA, Eg Abé ár ad 5 EGE Vege Eye 17 aki GE GSK At ÚR) nú ES LÉ V MEA Ha: PB s sa bv ; 

Ez AKKÁKRTRET — a ARKKZRÉSZÁLÁTE BEEE Fizetett FAKSZYSAZÁAN AZÉ Ai TAD EKET GT EKG T NAT ST TT ERT ZAB KRGÁRTÍOÁÉRÁNAE HONT HV TA ÁSŰEKÉRÁ KENT E EE Ste 
NY i j f 

; N 
A ; MV x , !



t 

; 

. ! " zsanagngemááttt MG ERTETENKTÉNEttN kj hi MANN 7 Et 

7. A JörtéNKÁNE napok lelkes Aangulatában folyt 19 l Hónyi magyarral, bizzunk továbbra is 1940 szentember 17., kedd 5 

, 7 án az isteni igazságban s dolgozzon a mar AAA TÁRÁN SÁRAATNR E zó tÁNÁARÁK EAK ARATTA ZANARÉNTNYEEE, 

01 ; az ősi Ko gium tagozatainak vnyitó ünnepsége gyar ifjúság teljes odaadással, hittel a 998 " 

; ; Tegnap délelött tartották a Kollégium A REF. KOLLÉGTUMT POLGÁRI jövőért. Kérte Isten áldását, hogy min- § 

án ; évnyitó ünnepélyét. a Nagytemplomr FIUISKOLA den magyar szívben ébressze fel a köte- § ISKOLACIKKEK 

a j ban, szépszámú közönség jelenlétében. éuauik 3 lességtudatot. Fizután egyik diák elsza- § gmsgetetr TT rea 

ep ; A "megnyitó ünnepélyt istentisztelet ölsz 6 ünnepélye a, Kollégium  Orató- Ó valta dr Pirkler Ernő ny. szatmári § —e PAPI [a 

Épt előzte meg, a Kollégium valamennyi ta- 1 HELÉNA folyt le. Zilahy Zoltán c. Ó kultúrtanácsnoknak azt a költeményét, " ú sg 12d-is 

JÁ ; gozata ifjúságának részvételével, me- tép mondott a Himnusz eléneklése § melyet a román uralom alatt a szat- ő ka A Gavsazazegztá 

és ven Farkas Ignác ref. vallástanár u Án nagyhatású beszédet. Megemléke: § mári városháza épületébe befalaztak, pa RAJZ SZEREK 

rzi mondott mélyenszántó, magasszárnya- zett Erdély visszatérésének minden mar Nagy József c. igazgató megkapó ) Vag s 

ja j lású prédikációt, OGTÉs tére ue KZÉTEzÉTN történel- szavakban emlékeztette az ifjúságot B n 2 44 OLCSON 

ye j 7 réröől, Isten áldását kérte ny ürdély vi irósév £ 

út TK KZN ÁTOKNAK Tat TK zt át EN A EL LANE ET hllsgára PTE ÜT ZZTÁRÁNRNKÉKSÉ 
34 2. istentisztelet után került sor a § mányzójára és ez országrészek visza" § nagyobbodott kötelességek várnak min- ; 61 

art rimnázium évnyitására, amelyen dr ő térését előmozdító államférfiakra s ba- Ő den egyes emberre. A Szózat eléneklése Vá j V OSI 

úx Kun Sándor igazgató tartott, magas- rátalnkra. Rámutatott arra, hogy bár- § után az ifjúság szép rendben . levonúlt (a szag hagggonenegyytttttet 

ta, szinvonalú megnyitó beszédet. Beveze- § mily fájdalmas is az, hogy még mindíg Ő az udvarra, ahol tisztelegve ment el ab 

ba töben összehasonlította a tavalyi évkez- § nagy terület maradt idegenben, egymil- § zászló előtt j PAPIRÜZLETÉBEN 

"a dés körülményeit a mostani év elejének — tt TKETTE ét MERET e ee ű e—— SZINHÁZ Arjánó 

jó- A örvendetes eseményeivel. Akkor indúlt A MÁ 
tegyezveeenetó 

VÖ meg a világtörténelem egyik legna- 74 ;, 3 

és gyobb háborúja, de az isteni gondvise- v helyreállítja a Debreoen-Nagyv árad közötti : 
j 

ról lés megóvta Mi vek gyak a ÚAÁ közvetlen vonalat szakértőket, — akik —  megállapítolták, 

pet É országot sújtó pusztúlástól, SÖt CSOCAr A ik 8; 8 5i hogy az igaz, hogy átszúrás történt 

Óre É latog módon visszatérni engedte az er- TLNÉÉKETT ALA SORA előtt Nagykere- g szeköttetést kap, aminek az a jelentő- § nyelőcső lázítás kos da a nyélteső 

rt j lé szeket a Székelyfölddel. in és Biharpüspökin át közvetlen B sége, hogy nem kell  Püspökladányon § m KEÉSÁ KS Yet, igtae 

al, délyi ré y vasúti v 1 kötö 4 07 6. 1. Püspökladányon már olyan szűk lelt a marólúgos ma- 

, 8 a 2. Huszonkét esztendeig tartó sötét asúti vonal kötötte Össze Nagyvárad- § át 100 kilométernél ís nagyobb távol- Tg kövelkeztében hogy nék Tráti A 

vat ű magyar éjszaka után hatalmas bará- dal. Ezt a vonalat a trianoni korszak- B ságot megtenni, hanem mindössze 72 § ávörek már a fol önéköt Tagi 8. 

bb- A tainknak a segítségével végre felragyo- § ban csak Nagykereki vasúti állomásig § kilométer válaszlja el Debrecent Nagy- § új áné Téri 98. 1ál ! Tára e ; ú úujé hal j 

1ú- ; gott a magyar nap hajnalpírja. Dicső- használták, onnan pedig a határig § váradtól. A rövidebb útnak megfele. 1876 4öbú ső 14181 bekövetkezetk VO 8 

útja : séges honvédeink ismét birtokukba vet- § szünetelt a forgalom. A románok Ő lően természetesen a e mi! nd j 44. PITÓSÁR B gondatlan KIGEDZRB] j 

! ték Jördélyországot s a Székelyföldet. ugyanis a határtól Biharpüspökig B kedvezők SÁBEZÉNTA HATÁR RES E nd 15 § gyermeke által elérhető helyen hagy." 

3 A továbbiakban méltatta azt, hogy Ó terjedő 13 kilométer hosszú püspökiig § kedvezőbben alakul és személyvona- § a veszélyes folyadékot, elítélte 15 nom 

Én ; cép nélkül szereztük vissza mindezeket B felszedték a vasúti MEA EL E jnlkés ton két és fél óra alatt közelíthető § fogházra, de az ítélet  végrehajtásat j 

38 ; a területeket, majd fájdalommal emlé- CSUTAK gat tk íja ún. et. Az állam- meg egyik város a másiktól, a viteldíj § felfüggesztették. ; 

; kezett meg azokról a magyarokról, kik § gy újból felő fil A ki ométeres részt pedig III. osztályon 3 pengő 70 fillér. § — ezaz OT NAK Ő Gy TÁEKETC stamarszmem — 

nő továbbra is idegen rabság alatt marad- B hej, 44 elépítik és október 1-ére újból A MÁV egyébként a felszabadutt B Sár kgebE gő 18 

40 ; nak, Ezután rátért az új feladatokra. 131 yreáll a pályatest Nagykereki és § részeken mindenült nemzetiszínű ke- A tiszántúli kerület tenisz- 

SZ € 3 — Minden magyar újult erővel lát a harpüspöki között ís. Debrecen és § retben nyomatta ki menetrendjét. bajnoksága 

94 megsokasodó feladatok elvégzéséhez — Nagyvárad tehát ismét közvetlen ösz- : § A gyakori esőzés miatt csak vonta- i 

9 al d IOZKHES E. st rdetés édiet HNAS ART AE keedtszívezíttetozáozáteezátb e d ááá et sztsztssszákozáteátttTKKkl6Éóób H tottan haladt a DEAC rendezésében a 

4 magyar középiskola 18 veszi részét. 
H Tiszántúli Tenniszkerület bajnoki ver- 

r0- Hangsúlyozta — az  elhívatottságtudat Teleki miniszterelnők rádióűzenete az amerikai Él senye, amely erös mezőnyt gyűjtött ; 

is ; fontosságát, — meggyőződésünkké kell fánk össze. Eredmények: női egyes bajnok 

ról, j tennünk — mondotta többek között, — magyarsághoz Darkó Irénke DEAC. 2. Boross Ágnes 

an, 3 hogy az Uriaten azért vezérelte a ma- lak: Dá 87- MEGKÍ ÉT vét 5 Vis és ő Ungvári AC, a döntöben 6:2 6:1. Darkó 

ön EKE EA az Ő kiválása . Teleki Pál gról miniszterelnök B amelyben az amerikai magyarság- ú LN ke a össóbb HSSHEE ét Es letbe ; 

ot, ; ZJATSÁB 19 ki vasárnap Kolozsvárról, a  Kor- nak és más, egykori magyarorszá: § s: Zn ET ZS TATA ÖS 

Örs § tott népe vagyunk. Az ebből a kiválasz- § mányzó ü alvás Dauán lá ; 18, OB. magyarorsza san győzött. 3. Papp Judit DEAC és 

al: j tott tagságból származó munkák elvég- § 5 A Kveg evett ető evonulása al- gi nemzetiségi polgároknak is ré- B Barkász Böske Ungvári AC. ; 

on- Ji zésére össze kell fognunk az isteni ren- kalmából  rádióüzenetet küldött sze van, újra siker koronázta, A Férfi egyes: Az elődöntőben Csongár 

ZAR ; delés hitének megszállottságával. az amerikai magyarsághoz . és § magyar kormány igazságos, mél- § Csaba-—Barabás 11:P 4:6 6:2. Marko- ! 

tt. s A — diák kötelességeit ismertette mindazokhoz az idegen noemzetisé- § tányos, emberies nemzetiségi poli- § vics—Losonczi NYLTC 6:2 6:2. A dön- 

ZER ; ezután. Az elsösökhöz fordult először, gűekhez, akik a visszacsatolt erdé- § tikát kíván folytatni. Háláját és Ú töben a két ungvári Csongár és Man- ; 

ek, ; megnyugtatta öket, hogy nom kell fél- lyi részekről származnak, Meleg § köszönetét fejezte ki a német és az B kovics találkoznak. 3. Barabás DEAC ; 

az ; riök, de egyszersmind azt ís tudtukra szeretettel köszöntötte őket, han- § olasz nép vezéreinek és kormányá- és Losonczi NYLTC. 

et j adta, hogy a magyar élet még az ilyen § goztatva, hogy 22 éves kitartó § nak, Beszédét ezekkel a szavakkal § . Férfi páros: bajnok dr  Mankovich-- j 

6, ki kis magyaroktól is vár valamit az öntu munkánkat, az igazság és tudás Ő fejezte be: , És Magyarország nem Csongár Ungvári AC. 2. Losonczi, Rad- 

ült, k datos munkát. Az idősebb diákifjúság- fegyvereivel vívott küzde 1§1 7 § CL AGAN sú vánszky NyYLTC, a döntöben 6:0 5:0 fel- § 

Bis "hoz szólt ezután: Meg kell indúlnotok ; 9 vivott küsöetmünkel BR volt banom 19EZ 1 adták. 3. Barabás-—Laczkó DBEAC és 

pa- az önállóan dolgozó tiszta kálvinista vi- 
§ Hager, Cziczey Ungvári AC. : j 

gy i lágnézetü, igazi férfivá érés sok önkén- 
A vegyespárost vasárnap még nem 

úd ; tes áldozatot követelő útján. A szülök- Erdélynek szápt tíz zászlót avattak a homokkerti tudták befejezni, úgyszintén a kizá- 

tg ű höz is szólt, kérve öket, vállalják azo- templomban rásos számokat sem. A. verseny jó renr 

Jat, ; kat az áldozatokat, amelyeket éppen a Mm 3 fett ab A SZAT dezésben folyt le, ami Nagy Babcy 

és ; megsokasodó feladatok rónak rájuk. Meghatóan onás ünnepély volt § zsef lelkipásztor tartotta, aki ízzó § versenyintéző érdeme. 

sa t -— Ha a diák a tanár és a szülő köte- SG EádÁG ő a. homokkerti templom- § hazafiságtól átitatott, magas szin- ; emelte FRY GÁKOTNÉ TEK ege mee 

nál ! lességeit  akkép teljesíti, akkor nem ban, A homokkerti egyházrészben vonalon álló beszédben méltatta az § 41 

HA ; méltatlanúl kaptuk az isteni gondvise- § működő női és leánykörök tagjai f erdélyi részek visszacsatolásának : Debrecenbe menekültek na 

ik A lés ajándékát. buzgólkodása folvtán tíz darab § nagy értékét. IA. meghatottsá gtól karcagi kasszufurók 

gy a A mélyenszántó hatalmas beszéd után nemzetiszínű zászlót készítettek az § remegő hangon áldotta meg a Karcagon vasárnap a Kása testvér 

Hós ; a közönség elénekelte a Szózatot. erdélyi visszacsatolt részeknek, A Ő nemzetiszínű zászlókat. Ő rek uradalom irodájában kasszafúrók 

ták ; A REF. TANITÓKÉPZŐINTÉZET zászlóavatás az istentisztelet kere- HAL szalagokkal és felírásokkal § jártak, akik  álkulcesal behatolva a i 

ye. a ÉVNYITÓŐ ÜNNEPÉLYE tében történt. Előzőleg Kiss István ga díszített zászlókat magyar ruhába B helyiségbe, ott vilanyfúróval három 

VA í a Kollégium dísztermében  fölyt la A s, lelkész mondott értékes prédiká- öltözött, leányköri tagok tartották, § helyen megfúrlák a Wertheim páncél. 

a j Himnusz eléneklése után Török Tibor ciót. Ez egy ben búcsúbeszéde is § akik közt nagy feltűnést keltett szekrényt és az abban érepénzben 

úta ; igazgató intézett lélekbemarkoló beszó- volt, mert egy tiszamelléki gyüle- § egy fehérruhás, székely motívumú M levő 400 pengőt magukhoz vették. A 

Bá. det az ifjúsághoz. "Megemlékezett tör- kezetbe megy lelkésznek. 5 ú öltözetű leány, karcagi rendőrség még aznap o Úesle Í 

tánotet HAT ELATÓL melyet süRENAS A felavató beszédet Kovács Jó- j megállapította a tettesek kilétét és azt 

ák az ország testéhez Er , minden FAN elle eálksllzáln a ádtszzákseáteeűszátnezátszákzátsszátuzátazánaátttétt 
is, hogy a két kasszafúró még vásár: 

magyar szív 22 év óta sóvárgott álmát. 
vinaiő j nap Siszúka Debrecenbe KEL LAAN 

sát Majd utalva a háromfele vágott nem- Beiktaiták Kozma Miklóst, Hazug hírek a kolozsvári román § Nyomban körözést adtak le és rádio: 

és TANA GLNT  ZÁNAJATAL .. EMRIYET (ART LT VE Kárpátalja új kormányzói biztosát püspökök megöletéséről stramm útján. értesítették a dekreceni 

kek váradón. Szt beBZekáöesolta 8 FELTSELÜS Vitéz leveldi Kozma Mi kilós, adig BEVA Távirati Iroda je § rendőrséget a kasszafúrók pontos SZn- : 

més hármas tételével: hinni dolgozni és en- Ő Kárpátalja újonnan kinevezett kor- ÉRuj ; ; fmélyleírásávak A két kasszafúró nene 

zö ; 
Bukarestb lterjedt szer B specialista, akikne 

HA gedelmeskedni, Rámutatott arra, hogy § mányzái biztosa, vasárnap délben Ung- Civáj házát es en elterjet hírek Szer zetközi $EGEiA 1948, akiknek ; Nevéhez 

mit külön is érhet el eredményt egy némzet Ő várra érkezett, hogy átvegye a kárpát- rint Kolozsvárott több románt. B fűződik többek közölt egyik köze. 

ú. ; ezekkel az eszményekkel, de ha egybe- Ő aljai ügyek irányítását éa. vágalósát, köztük Hatziegian Emilt és Hosszú multban — elkövetett 80.000 — pengős 

A fogja azokat, mint ahogy a magyar 1o- ; FÍSEK ; fűGVÉ Gyula püspököt megölték volna kasszafúrás is, 

etés ! bogó drága színeit egybevarrták a fel A körn átoy yól lzkKEL EZABNAE ÖV KÉTES Budapesti illetékes körök ! KESGSEPTTETI HZ 

on- ; szabású ő 0988 MRA LEGAL TÉS, n Meskó sztid  rendőrtanácsos udapesti illetékes körök kije- tj rá é ú 

tók szabadúlás napjára Nagyváradon akkor hávtó ik Ak éalyt ósági palot hár. Ő lentették, hogy a románok bá fal sz AMOGRRUNI a VÁTAGLAT A Dés 
lesz igazán szép, reményteljes a ma: fogadta, A kormányzósági palota már SZAGÁVÓI ál MEGCIÉKÁLÓ nialt- 8 met birodalom és a cseh-morva 

Bős gyar jövendő és nagy Magyarorszá ványcsarnokában folytle a minden fő áról és megöléséről elterjedt B protektorátus között, amint ezt 

er, Dzs LÜL KEEN gy MEgyaroró8áó. t új k hirek rosszindulatú közlemények MdzGssé i ESZÉT a ZNSZEK S 1 3 

Ké Erre törekedjen komoly, céltudatos, s N külsöségektől mentes és az d KO B sok telj légből kanottak, A Sy német jelentés hírül adja. 

Hó megfeszített . munkájával a magyar mányzói biztos kívánságára egyszerű mely jegen légből kapottak, 3 

516. bt 8 lobogtassa fel a magyar Ő fogadtatás. Itt gyűltek eegjoeé tie kázrhagb hi  EVSTANAÉTEE SÜSS ; 

mad zászlót, közéletének és társadalmi életének ve- B a Í 

vac eg keL ÉS ; ü 
söt A gyújtóhatású beszéd után a ref. ta- § zetői, akik lelkesen éltették a csar- jó agpágyázta gi jaj hal orvost f E sti 

ése Hole Nt SEB és líceum 210 növen- § nokba lépő kormányzói biztost. olta gyermeke haláláért 5 

4 olEztE Ek ULT sorokban levonúlt a § Ilnitzky Sándop főtanácsadó üdvö- Marólúgmérgezés áldozata lett Szabó B , 

özég E KÉSN A ÉV Kjt SéT ih uA 1 züölte a Himnusz eléneklése után a kor. § Józsefné kisgyermeke, aki a nagy-? 

án. ölLÉL 2 NN KNER REÁ E s AZ zászló B mányzói biztost. Erre vitéz leveldi § mosáshoz használt marólúgból ivott. : 

s §6 Kozma Miklós válaszolt, megjegyezve, Gondatlanságból ekozott emberölés B 

18 1 AA JESZTÉSÉT —U—U——uöüeü hogy Kárpátalja sorsa a magyar SOrs miatt indult meg az eljárás Szabóaú 

kN ; Ürökítse meg függvénye. Megkivánja, hogy Kárpát- Ó ellen, aki azzal védekezett, hogy nem FANKZZEZEKE ES FETT OKSSHETY SZVSET NK ONEZTONSTBNKI] j 

3 ; kó HAÁLié alja tisztviselői hivatali területük népi § a mérgezés okozta gyermeke halálát, § ; A legkésőbben megjeienő 

8 Má Héjktán 9 hangját, nyelvét mielőbb megtanulják, de el- § hanem az, hogy kezelés során az 01- § j délutáni lap, 

€k , Rar 130-tól lemezre veszi várja azt is, hogy a magyarul móg Ó vos átszúrta a nyelőcsőt tágításakor, i tökéletes, mert felöleli a nap 

188 MAYER mérnök Kossuth u 23.) Ő rem tudó tisztviselők a magvar nyel. A bíróság bizonyítást rendelt elebe [ j összes eseményeit! 
megb szk vet ís elsaiétítsák, I be. az irányban és megkérdezte a . IERÁRENNSTS STAT MS HST ÉÉTEAT ERAT S SSÁZÁN OB 

aze sg ÉNKETT fs JENÖGSÉESSÉRNMNÉNTSR STORER ÍS TÉNBS SE ÁRRÁMÉRZ KARÁN ÁSZ ee SATYA ESNI KANZZON ZOETBAN OEK ORTCEKTNT TE 8 eggyes KNK RNS TE ME ú 

. ezi Tá ze NRTAE t S VT lezár ON LÁL ÁG ARNTÍSA 8 ESETET TAK A KKK Maag Na NK ose KÖNÉTÉLNT MLLE NLG a LŐKZTN ÖL EDS hr -s—űb 

ELEGEK a ST SE KESZEN ERTSE gú: s eéé ői ge: den sat ps í jel eat ék eh os ET va mvagjás tt s 9 nó TáseAN ő e elestét sátrat lJÉle ix stage 14, : ak í biők at 9 KISA TÜK vő, gk KEK 

feeb KE ze lzt ELLE ge ösó ak JT TÁN LTVE E ÉT Ed táv Zboet, VEL tát álá MAHÁRTÓ ÖK Lestat ETET IR ZAÁTÁÁÉ s ZS E á KRT TEK ÉKE EVA o VE te o tván éL Sk ás RA A A ne a VERNÉ S ZOLEE ÜK EGÉR LNN 

KEZE E KE SÓ VEL els gen Ms Va TÁRA K ÉN va éjt 1 mek EP ER LOLAETE , VEN 44 maja Ta NTNE SZA B LAB KEARR LT ny LOS A a lAGY ég) VASALT ÁÁ A Tt el MÁL ESZYAT ÖLEL ÉT 

es E; g keto Dei a ni d) vő últés ső tsége fos JAS rngi lé AV Nt 4 MRS aj BALE tgetátá : VA get HELD xx dá el VÉ ú § f pl b ah j ég; ; TÁ ÁNAT 4 úN b Fa tgtáz A ; §1 8es ts seek" ki § 

és Ap VÁ SRAN v Vak us Fekete Hz ÖNE7 ALA ket tré pá KE dkg § ss LÉ E LBJ le AE ELÉ de 4 ; sé 7 a nő vi Má été A KRÉTA él A AVE Tágas és 4 Git b hatat AZOKÉ 

IKRES Kál a ÉTV KK ét eusákk ag kre Tree plts ay bát 6 rdázé At KE ÉLÁL Ca átása a; zinva East pg égek ÁGNAK OMÁN AKKOR ezt TEK LAKE NTÉ LE ette LEN ek E eg dtk Ét ét úr At et 

zi MD CK TÖK et § Missa hő ; ús kés éj Ariel 49) vetek piÁvAN 474 Habar pező Tr ál a ATON 60 vek SE 2 LL) (j § Kvt ht HA JG árát ZO : 47 je tr 288 Mea st. VélA FERVÁ út Mek vagta 

kt ze she sk gégrőát BE A 6.4 FALSE E ke ORROM én GÖE Sk OZÉSTBZT REN ZÉE é a VSE SL kar gy LAK § üt ták ht lisel E EÁ AKÓ 4g s ze a pré ál VÉRE ú ME eat ser rt ja e stTETa tg, 8 pa 

HA VAKHE at TAÁNOLKÉT TT késések HNK ss Jás 5.9 TEN se GE ET AT LÁTTYA ATEL E AL aga E AVVAL CÉLT lk éz Art MOS W JO AON 1. i i E ; j 64 

a önsúsíetüdssant LHECABELÖTÓN tat § j ata VESS ádáz ájéttÁA s is fereg 1 Ms ca E álá ; 
a
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6 1970 szepfember 17. kedd ! Dr Barts Jenő egyetomti gazdasági igazgató meghalt Szülők! ; 

; SEK A debreceni egyetemi klinika gazdn- § órakor lesz a Köztemető díszravatalo- 

; hu 

sás Hi gain sági hivatalának igazgatója, dr Barts zójából. 
Iskol atásk 

át § KÖT 

k Jenő hétfőn reggel meghalt. Dr Barts Dr Barts Jenő tagja volt a város 
í mél 

FERENCJÖZSEF 
Jenő 1925 óta állt az egyetem szolgá- törvényhatóságának, A gyász jeléül a Mm KKÉKKKFEKFENK 

7 

j latában és néhány esztendővel ezelőt, városházán és az egyetemen fekete h át it ásk át 3 ten 

i 
gy s amikor dr Balogh Gyula gazdasági hi- zászlót lenget a szél. Halála feleségét, 

3 ak 

KESERÜVIZ MANKEEN § vatali igazgató nyugalomba vonult, ő É akivel 17 esztendővel ezelőtt kötött , K 
; Cse 

ÖÉNKSOGMTENŐŐ gang lett az ulóda. Betegségről nem panasz- házasságot, egyetlen fiát és testvéreit a 
oset 

me § kodott soha, tíz nappal ezelőtt érezte g borította mély gyászba a kiterjedt ro- 

19 

az első fájdalmakat, megvizsgálták És konságon és jóbarátok nagy számán ! Ű I § j 
agy 

H I R E K megállapították, hogy rákja van, mely § kívül 

3 sági 

olyan rohamcsan terjedt, hogy az Op€- A temetést a Gebaner temetkezési bőröndös szaküzletében 
3 nék 

— mesz ONT TETTES ráció sem tudta megmenteni az élet- vállalat rendezi kegyeletes gyászpom- 
vásároljon. 

40 

Szerkesztőség, kiadóhívatal és nyomda: Ő nek. A halál 56 éves korában érte el. § pával, 

; fd 

Debrecen, József kir. herceg uooa 1. szám, § Temetése szordán  délittán  félnégy 
Nagy választék! Olosó árak! ( j tt 

i Telefon nappal: 27-89. (ő meollékállomás). 
STO stáseámaálnttmttátgYÉES "1. TNMÉKÉNENÉANNTÉ mee TT JENNNKÉ o egamemsetsmezzamusásgásáni : tés 

éjjel 27-89, — Előfizetési árak havonta 

4 

He meet úg Í  zagátemt eres bo ener rat [tett krhoccsúcsra vonták azon ÉJ 
JESS hétköznap JTA filér, vasárnap 24 fillér, JRRULÁBÓE A őynyikás SZART S e műtermem ismét személyesen vezá szágzászlókat vasárnap, a Kor- ; f4. 

öiközmdp Úr, vasárnap 26 ANT. ) 21. napján ese A enégs lam fgjékoz Ím vader margit . tánelskotéjába mányzó bevonulása, alkalmát d 

Gyógyszertárak éjjeli szolgálata SZEP (tás az intézet hírdetőtábláján  olvas- x Vattay Margit tánciskolájában 14] Fubót Md ianabbóB : vÜLb ú ; : 

14 reggel 8 órától 21. reggel 8 óráig: § nató. 
szeptember 9-én stepp, 24-én diák tánc- ALO ao jódot ünnepség volt5 a ; Le 

3 
, Nap" Tolvay Imre Piac u. 1. Tele- — Magyarország egyik legjobb és tanfolyam kezdödik, Kossuth ucca 11. teret valosagos zászlóerdő borí- j őri 

fon: 21-78. SZ. — , Aranyegyszarvu" § legszebb cserépkályhák — nagyválasz- x Könyvvitelt, magyar és német totta. 
5. Uh 

Grósz Nagy Ferenc Kossuth u. 8. Tc- § tékban, raktáron. risztítást, javítást gyorsírást tanít, könyv- és írásszak- — Negyedik ikerpárt hozott a világ- jj A 

Jefon: 34-96. — ,II. Rákóczy" Arany § vállal Krisch,  Ispotály-tér 1. szám. te- § értői munkát vállal dr László Béla ta- § "2 egy olasz asszony, A gyermekáldás- E 80 

54 A. ögölkbsől, KEN ENKÉKEE ESÉS 
lefon: 12-18. szám. 

nár, Vörösmarty 1. 14. 
ban is szenzációszámba 

megy, HOLY 
me 

s utca sarok. 2. ? 23-48. — z - nzi ref. elemi iskolá Fék HSZAN 8 5. ő Ae TE 41 KRÉTA Sea ÉSÉT rtl Ész 34 87. 

, Sztankay" Németh László Szent Am sas véna kdSN JAGJÉRAA A tAz va NIBES ünneplésben részesítettek egy joe pké ső; 2. CLK Ange- ; ; 

na utca 64. Telefon: 25-58. 
Kör süb see zdŐGLk 

vasárnap délután A Kálvin tér 5. szám ina sarmimo most a negyedik ikerpart ; bbi 

sem 
tdjéskés 

ab alatt lévő református gyülekezeti ház- hozta világra. 
! § 

x Esti irodai szaktanfolyam kezdődik § [an Papp Vili Városi tisztviselőnőt aki petőfi emléktábláját és a szat a pc 

st a Naményi iskolában, Ba nyány uccca 1. AG EL E SZERE S SRL OBA 448 Jegy ú Éj ate ü : 

Kapunyitás a Dóczi intézetben nm ÉRYI léke lee gt VEN ÉESÉ a Márta Bibliakör keretében fejtett ki mári béke emléktábláját újra vissza: § 0 

Tegnap délelőtt 10 órakor tartotla a ményi iskolában. Batthyány ucca 1. igen áldásos tevékenységet. Papp viti § helyezik azoknak a szatmárnémeti bh; da 

Dóczi leánynevelőintézet minden lago- -— Felakasztotta magát Nagyrábé férjhez megy és Erdélybe kerül Deb- § házaknak a falára, ahol a román mes- / be 

zata ünnepélyes évnyitó istentisztele- § határában Vigh Benjáminné, akinek recenből, Ebből az alkalomból gyüle- szállás előtt voltak. A táblákat a szak ; SZA 

tét a Kistemplomban. 
holttestét csak később találták meg keztek össze a Márta Bibliakör tagjai, márnémeti — református gimnázium ; ; 

Itt Szele Miklós gimnáziumi vallás- § hozzátartozói. Az öngyilkosság oka hogy elbúcsúzzanak Papp Vilitől, aki régi tanári kara őrízte meg. 
te 

tanár hírdette az ígét. Istentisztelet jemeretlen. Vighné eltemetésére meg- átérezte a háztartási alkalmazottak -—. Nemcsak a magyar munkásokat [ Ba 

után a tanárok, tanulók És a szülöz Mo adta az engedélyt az ügyészség. magárahagyottságát, igyekezett szolga- § bocsátják el tömegesen Romániában, j; Sz 

népes tábora az intézet udvarára v9- — Csalás miatt került a vádlottak pALUKEA, hasznukra lenni a bibliaköri mint a Basler Nachricten jelenti, ha- ki 

Alt és olt következett a siegnzéli padjára a debreceni törvényszéken összejövetelek során. A búcsúztató be- § nem hasonló intézkedéseket tesznek a c ha 

zászló előtt való tisztelgés. A Himnusz Halász Gábor asztalos, aki ellen Er9- szédet Siposs Imre lelkész mondotta, § német származású munkásokra vonat hi Szi 

után dr Illyés Endre tanítónöőképző- § Vicz Ottó tett feljelentést. Elpane- aki Pál apostol szavait idézte : A sze- § kozóan is. Aradról és Temesvárról ér- k. ba 

intézeti tanár méltatta a nemzeti H Szolla, hogy az asztalosnak megbízást retet el nem fogy . . . Papp Vili meg- § kezett hírek szerint százszámra bocsá- A SZ 

zászló jelentőségét és nagyságát. A adolt 200 pengő értékű munkára, asz- hatva mondott köszönetet és kijelen- § tották el váratlanul a német munkáso- h: te 

Szózat után az ifjúság tisztelgett a talokra, székekre. Adott át 50 pengől tette, hogy a Márta Bibliakörben igen § kat. A hírtelen elbocsátást azzal indo- új vé 

zászló előtt, majd osztálytermeibe Vo- és 150 pengőről váltót 1938 elején. jól érezte magát CS a legjobb emlékek- Ő kolták, hogy helyet kell teremteni aj bi 

nult és ott megindult az év elején szo: Ialász az asztalokat leszállította, a kel távozik. / olyan román munkások számára, akit a m 

kásos munka, 
székeket nem, de a váltót mégis érté- g nr Az osztálysorsjáték húzásán § tömegesen özönlenek majd át a Mu- A to 

— esz SET kesítetle. A bíróság megállapította a 20.000 pengőt nyertek : 12738 20535. § gyarországhoz visszacsatolt " vidékről. ki ür 

— Örvendetesen: javul Kánya bűnösséget és elítélte hat hónapra sz — 5000 pengőt nyertek : 18122 67913. § A svájci lap szerint Nagyváradra máris is id 

Kálmán állapota, Országszerte asztalost, aki közben már elkészítette B 1000 pengőt nyertek : 51116 57830. § megérkezett a német munkások egy si k 

nagy részvétet ÉS megdöbbenést és áladta a hiányzó székeket is. Az íté- § 3000 DENnsöt nyertek : 9480 19870 B hatalmas csoportja, amelynek hírtelen 12 ol 

keltett Kánya Kálmán titkos ta- § Pet HEG jogerős. 
ettivet ek kek 7Ű dgáSB Te; kellett elhagynia Romániát. A 1. 

nácsos, volt külügyminiszter sú- — Vasárnap éjszaka betörők jártak 8 yertek : 24959 385 0653. —- 
k Ti s hi 

yos autóbalesete, Mint ölabatos, Bartha István ny. MÁV aidhuazol 1000 pengőt nyertek: 36834 59890 5 ANÉA helyett Németország vá ő lé 

a súlyosan sérült államférfit, ki Németb uccai lakásában. A tettesek 64156 81472. — 800 pengőt nyertek : sárolja té MAGY es pulykát. he elmúlt ká N 

láb- és  bordatörést szenvedett, § az udver felől Bartha István saját lét- 34355 51141 56707 57224 60822 61663 évek AOL LE külföldön nagy közked- ha — 

a Bakay klinikára szállították, rájával az éléskamrán át hatoltak be, 71048 75498. — 600 pengőt nyertek : SSISSÉBHES ÖIVEBÁÉ UNA Tt ű 

majd megoperálták. Az érdeklő- mialatt Bartha és családja a VvÁárO5- 385 21101 44759 56521 80261 81105. TARÉYE PÚLYSSAAK AV8UB 90 S8YIK 9. 

döknek a klinika orvosai kijelen- ban voltak, A betörők lisztet. lekvárt, § 19 500 pengőt nyertek: 10727 48845 legnagyobb felvevő :DIAGA A nagy 43- j; h- 

tették, hogy a beteg állapota Öv- zsírt, mézet, ruhaneműt és élelmisze- 49025 77118. — 400 pengőt nyert: DON következtében pulykakivitelünk 
j 

vendetesen javul, úgyhogy néhány reket vittek el többszáz pengő érték - 15846. — 300 pengőt nyertek : 11$8 szempontjából tk angol piac NON Je si 1. 

kél mulva teljesen gyógyultan hol 
1925 2614 4387 4798 7893 9728 11934 het számításba. Éz a körülmény azot ja A 

hagyhatja el a kórházat, A hely- —. Összetaposta a megvadult bika LEMES 17884 18028 19308 20518 21371 Eéák  SETITDI KEDDET DAZRA S EVNEL BALTA vi 1 

szívi vizsgálat egyébként megálla: B Súlyos szerencsétlenség Iörlént eghab 21983 229189 24520 25702 27747 31115 nyosan s pulykatenyésztéim ős y mert a 

pította, hogy a szerenesétlenséget csto a Látóképi ösákd ő közelében "bet. 37445 38030 40120 42221 43892 45867 Németországgal folytatott tárgyalásos új fi 

gumidefekt okozta. 
rohai Imre 38 éves földművest bökö- 51099 51412 52352 52818 55769 58087 során megállapodás jött létre, amely § új 

—- Debrecen város közigazgatási nyi lakost, aki az ondódi földeken te- sDE07b 61201 647753 64916 65971 67866 SZATÉAK ju S 1 piyoZttat fuck BE B v 

bhizottsága na délután 4 órai kezdettel heneket űrzött, egy megvadult bika 12014 72701 74062 75497 78179 78832 auség ELÁLLÓ his SA Téte MÁRÖL ÉL. jó r 

tartja ülését a városháza  kistanács- összetaposta. A szerencsétlen ember SLLDBA 88708 36620. 5 Tulő HASBE HESS ai JOL 3eMES KEST Hé 1 á 

termében Lossonezy István főispán § több bordatörést és kulecsesonttörést Kg) Erdélyben áj megszervezik a Tk Tenatkozáb KG Es kacsa Ályéte K ! 

elnöklésével. Ülés előtt ünnepélyes szenvedett és vérző testtel, eszmélet- Gyöngyösbokrétát. 
Paulini Béla, a ÉS VOLA MAKER sét fs ; s 1 

formák között emlékeznek meg Vr- § lenül maradt a helyszínen. A mentők Gyöngyösbokréta vezetője még a kie Nagyvárad atlétáit tegnap dél c íj 

dély visszatétéséről. 
A rénhészeti künikára SZAlÍtották. A EGE be akarja mutatni az erdé- elött nagy közönség várta Budapeslen 2 ; 

— Ünnepély a Téglavetőben Erdéiy lapota súlyos, 
MERET Budapesten. ji a Hősök terén, A váradi staféta KOSZÓT 7 1 

visszacsatolásának emlékére. A Tégla- — Megtámadta haragosa és rávágta vonatok DNABÉ TERE TEMES el HA (öl, Aja TET ás ze cká s dÁMN ) 5 

velő ifjúsága vasárnap ünnepi kere- § aZ ablakot Kiss Lenke 21 éves varró- § Kneffel Pál 045. szg kánái szakaszon. hgyáns 9 ig; SAVE MEGYÉK 1. Gyula emlékezei! ű ! 

tek között áldozott abból az alkalom- nő, Wesselényi ucca 11. szám alatti zsebéből lo ták ki tá gya kOrARE 8; 4. SENZZÁL I Ani AT KEG ER ÉKE 4. § 

ból, hogy Erdély egy része visszakerüit lakosra. A  szétlört üveg szilánkjai pengővel k i tárcáját 1500 f§" nyomatásról. 
ő 

az anyaországhoz, Délelőtt az elemi is összevagdalták kezét és karját. A fúen- ta Hír szerint 510 millió arr Az Országos Protestáns Napok í 

kolások számára volt ünnepély. A ni tők kötötték be sebét. 
gős hitelkeretet ka 1 He 10 pen keretében az idén nagyszabású relor- ; 

vós és szép műsor elött Ráthonyi [dc 8 Dísz-zászlók, lobogók, Erdély címe- § bona cégek, A JAgYODI az új ga- § mációs emlékárnepéty szándékozik S. 

jos igazgató méllatta a nagcszámú Ő rével, beszerezhető Szent "Anna ucca 10. § zetek biztosít ják 788 ) pénzinté- rendezni a Bethlen Gábor  Szövetsés új [/ 

szülők és gyermekek előtt a nagy nap § Pikó kézimunkaipar, telefon: 32-41. sz. § azon cégek SZÁTNÁTA rel kö éeteti Az ünnepi beszéd megtartására T- ú j 

jelentőségét. Az ünnepély — keretében Árajánlat díjtalan. 
lennének elég tüköakösbk ő JENÉES EESÉLE Sándort, a kolozsvári egyetem úi 5 

meghallgatta a közönség a felállított x Dr László Erzsébet okl. közép- és naforgalom Téhon YOLÍtását a gabo- § világhírű teológusát kértél fel. Okt i l 

rádión a Kormányzó Úr kolozsvári B felső ker. isk. nyelvtáhárhő frátciá ús Ma és holnap SÜKhádut k KE lá a Protestáns NADOT JANE ; 1 

bevonulását. Este az ifjúság rendezett német és angol óráit megkezdte. 96: amnesztiát nyert foglyok SÉDENE úg HERE ÉG; Sándor debreceni RÉG É : 

nívós szép műsort az ízlésesen feldíszi. B rösmarty u. 14. 
Erdély visszatérése SIKLÓ ból : tanár, volt erdélyi püspök mond rádió- ; É 

tett színpadon. A műsor keretében, hol — Német mérnökök — dolgoznak Kormányzó közkegyelmet bizti 48 KGSZÉKÉSE A Protestáns Napok rendez i 

egyfelvonásos színdarabok,  ének- és Szovjet-Oreszországban a Németország Ő tott. Mindazok a bűntettesek és pizottSéRE a MÁV igazgatóságánél ka 

táncszámok voltak, szintén Rálhonyi § felé irányuló szállítások meggyorsítá- gyelmet nyertek, akiket : biz ht járt, hogy a reformáció emlékünny 

Lajos áll. elemi iskolai igazgató Cs B sánm. Berlini jelentés szerinti igen SOK egy, kivételes esetekben 8 Hgygte pélyére, október 31-ére a lehetős"3 

Kováts Árpád ref, lelkipásztor lendüie Szet mérnök 4 dólygozik Úgtjbi kövi hAháromi Ana TÓL Tata 5 - B szerint egynéhány különvonatot állí 

tes, lelkes és tartalmas szép beszéd Oroszországban. A mérnökök feladata haladó szabadságy ágzléstő telt. son be az erdélyi reformátusság ab 

keretében emlékezlek meg Erdély az, hogy a némel birodalom felé irá: MR Visszatért Mo ök -ál z dapeslre ulazása céljából. 

TIS közöDÉK A termelt zsúfolásig Bon. uló száliítmányozási — lehetőségeket USA nagykövete Srenharát nine: — Makón női tűzoltókat képeztek 

n lt ko ag xi! 
HNK ALTAÉN 4 p 8 KERESNE ; s, VERS 95 ait c fú : . FöSÚGAR 5 

KO AOTÁTLA n E éb Hak lerak 14 Hak álünyösEBk nzöklta ő . MT vége a ekdl aki már hosszatb jé 19016 18. jelentkezett a hathetes 

lékát, 
; vén igyekeznek elérni kEEKÉÉS (özk 9; gyesült Államokban far- tűzoltói tanfolyamra és azt sikeres" 

see 

d) 3 § ózkodott 
. el is végezték. 
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GYASZROVAT Déldobrudzsa átadása , 1940 Szépténibez SZ Sá 
; Soós Sándor tanuló 9 éves korában el- Vasárnap este megkezdődött á vissza- g Dobrics, Tutrakán és Silistrla városok- § fillér, középnehéz 182-——-138 fillér,  sze- 

hunyt. Temetése kedden délután 4 óra: csatolt déldobrudzsai területek birtokba B ba küldött megbizottakat, Fzzel egy- § dett nehéz 130—-132 fillér, szédett kö- i 

; kor lész a Köztemető 4. ravátalózó ter- vétele,  Zsíilkov tábornok vezetésével idejűleg bolgár térképészek is átlépték ; zép 126—130 fillér, szedett könnyű 120 

ő méből. Dankó temetkezési vállalat, Botevo falucska közélében lépte át a § a határt, hogy a román térképészekkel § 126 fillér, szedett silány 115—170, 

Törös Kálmán 2 éves gyermék, ref. régi határt a bolgár átvételi bizottság, és kormánymegbízottákkal egyetemben nehéz öreg 126 fillér, soványkoca 95— 

3 temetése kedden délelött 10 órakor lesz § amelynék áz a féládata, hógy  gondos- § a helyszínen kijélöljék az új határvo- § 105 fillér, süldő 105—120 fillér, válasz: 

; a köztemetői 4-es teremből. Lakása: § ködjék a déldobrudzsái állami és ma- § nalat. tott malac páronként 15—20 pengő. 

Csenger. Püsztai témetkezési intézet, EKánvagyónok átvételéről. A bBizottság 
FEET NTB 5 VE za a sátmszátei 

l JOKE EEG Öetaeő ökb, MLLE áá ep SA hu ARVERÉSI HIRDETMÉNY, Elárvos 

SZÁL SZÁRAS KAT Kazi mesh e. kg [4 [d rezek Debrecenben, 1940 évi széptembér 

ak Bodnár Mihályné j 8. ; Német és olasz lapok a kolozsvári ünnepségekről 18-án, délután félhárom ATAKÖ Csapó 

j uid szül. Danká Mária se Berlin, szept. 16. A német sajtó A ,Pópolo dítalia" kiküldött Ő ucca 19. szám alatt, májd folytatva a 

! 4 58. évés korában méghált. Te- vezető helven foglalkozik a ma- § munkatársa Kolozsvárról adott § csapó ucca Z6. sz. BIAtL 3276 péngö 30 

Hi  metése kedden délután 4 óra- ili B gar csapatoknak  Eirrdélybe tör- § hélyszíni tudósításában écseteli a hásásá tyatza: ingókat, u. m. kocsmal 

fid kor lesz á Köztemető 2. B. E B tént bavonulásának beféjezésévél. § több mint százezerfőnyi tömeg leél- B kat dok MELKOR ELLA bikkétets 

s ál sz. ravatalozó terméből, ref. MR A Der Montag című lap első ől- § kés hangulátát, a tetőfokára há- § 1940 KOTELES tear öt IKATK Ááá ÉL 

jú szertartással. Lákása: Belle- fBN j dalán fényképet közöl a kormány: f gótt jelkésedést ék éljenzést, ami. § végrehajtó. 181 LEE KELNE  EZEÉH AVE 

; hi gélő . Pusztai temetkezési EM §zó — ünnepélyes  — bévönulásáról, § kór 4 kormányzó alakja feltünt, a 0 s rememtommaeEZENKTIKZEeÉ e RÜMLNKTT Emese 

3 j kél intézet. ; kissásösésássű . B Namint a német kisebbségi ésöpör: § kólózsváriak meghaátódóttságát és § 

; ÖSS SKAN KKE EKK ÉKEK § tök elvonulnak a  körfányzói § örömét az államfő láttára, $PORT ; 

3 ; — Leon Blumot őrizetbevették, emelvény előtt. ESSEK ú Mussólíni lapja részlétesen idézi A tartalékos DVSC idegenben is 

; kzs Ápée LG SÉGEÉR A Zwölf Utr Blatt című lap hét- § Hórthy Miklós beszédét, kiemelve A ő 

1 Leon Blum volt miniszterelnököt § főj száma ís képet közöl a magyar bból ; Jábé b nédét nemzethez szép győzelmét aratott 

É " — öSrizetbévették és a Lyon melletti Örök havánUJÁGÁTÓ El abból az olász és német nemze s §  DVSC—Budapésti Vasútab 8:$ (1:1). 
júsine ; ; csaaptók bevonulásáról, intézett baráti szavakat, valamint MÓYNET ONE két lra ÉSA ZAÉAt pal 

a (Chazeron várába szállították, AGVSES 5 lg ; 8) p SM § A DVSC ezúttal is Kristóf, Vöröss és 

; x Brüék Emil zenészerző tanár Zon- § . Vo jlág ÉG 4 16. A. hétfőn meg- a körmány zónak a mál JATÁKOZON Bihari nélkül szérezte meg idegénbén a 

f8 ; eora, zeneelniélet és  ének-tanításait jelenő HK sölaszótszági lapok túl élő magyarokhoz küldött fel- Ó két pontot. Gere szérzi meg A vezetést, 

je h. megkezdte. Lákás: Arany Jáfós ucca közlik az első új beszámolókat § szólítását. Teleki PAL gról minisz- § amit Mór egyenlít, májd a második fél- 

§/ ; 17. szám. Telefon: 24-74. szám. Horthy Miklós kormányzónak, va- M terelnök és Bethlen Gyorgy gróf BH idő elején Glcissza a vezetést í8 még- i 

17 j x Bartalis tánciskolájában  szeptem- § lamint a magyaf politikai, diplo- § beszédét is idézi a Poópolo díltalia, § szerzi a BVSC-nek. Sidlik labdájából 

rt . ter 17-én tánétanfolyam kezdődik, Szé- máciai és katonai élet vezető sze- amely végül a pompás katonai § Elek bombalövéssel  egalizál, dé Móór 

pen táncolni Bartalistól tanúl. mélységeinek ünnepélyes kolozs- díszfelvonulástól ad színes és érde- § ismét gólt szerez. Ezt újra Elek egyen- 

t — Rekerd búzatermés Kanadában. Óvári bevonulásáról, kes leírást. líti, ezután a DVSC nagyobb klasszisa 

a MA ora E zt d e — —— ját sének hits b nb 
j dai búzalermést 561 millió bushelre ; £ ML UNT A OG EGK ASNI 

§. (0 becsüli, Emberemlékezét óta csak egy- Fizetési forgalom szabályozása a visszacsatolt ZEVSE ESEL s lelet ÉG ÉVE 

is ; szer volt hasonló nagy Bbúzatermés, területekön TESZEL kt j B vén 

m ; — Teruzi tábornok, ólász gyarmát- 3 s raás SI ú KEESEZÉORE Az NB többi eredményé: MÁVAG-- 

A tervi minisztépg hétfőn este rövid láto: A hivatalos lap kéddi száma közli a § személy, vagy ott székhellyel bíró jogi § MOVE T Előre 8:0. Salg. 8£-—Kássai 

at ű soltásra Berlinbe érkézett, miután meg- kormány rendeletét a fizetési forga- személy vagy cég. 5 AC 4:2. Ozd—-Lampart 2:2. Rusj-—M- 

A b szemlélte a nyugati arcvonalat. lom szabályotásáról a Magyar Szent Nem , ilyen személy ; tulajdonában § VSC 5:1. Rákóczi SE—Ganz 2:0. Pére- 

, a -— Dr Nánássy Imre képviselő meg- Koronához visszácsatolt keleti és ér- § levő bankjegyek, vagy érmék átváltá- § ces Mátészalka 20:Ó. Az MTK teljés if- 

tk A halt. Dr Nánássy Imre, Nyirmada or. § délyi országrészeken. A rendélét ki- Ő sát kérni tilos. Az átváltási határidő § júsági csapátával állt ki, a kápusá me- 

9. .. szággyűlési képviselője 48 évés korá.- § mondja, hogy 4 lei értékre szólő bank- § utolsó napján és azt követően a leire f zönyjátékos volt. 1 ; 

éz k ban  elhűnyt, 1892-ben  Mézőtelkin § jegyek és érmék a visszacsatolt terüle- § szóló pénzjégyek többé nem törvényés A TiSzA-csopórt tabeltáján — pillanat: 

se 5 született, középiskoláit, majd az egye- §f ten továbbra ís éfvényés fizetési esz- fizetési észközök. Ezt az időpontot a § nyilag a gólarányjavítőó mérkőzést Já 

ki h temet is Kolozsvárott és Debrecenbe közök máradnak Magyar Némzeti Bank külön is közzé szó MÁVAG visszafoglalta első helyét 

50- A ED KSÓKÁSÉS A ALAN ÁL EKET ZT ke úg SEGMENREKG ÉSE út va ; s fals és ér. Ő 2 DVSC-től. 

Té si végezte, Tanulmányai befejezése után Kimondja továbbá, hógy á belföldi fógja ténni. A lei bankjégyeket kk r 1. MÁVAG 4 áz áz g0, kB 

dat ki bírósági — jégyző volt Débrecénben, fizétési forgalómban áz átszámítási méket a pénzügyminiszter további 2. DVSC d d. szá 48 

kik a majd Debrecenben ügyvédi irodát nyí- árfolyam a következő : 1 pengő annyi; rendelkezéséig a visszacsatolt területre 3. Rusj 4 8 1—15:6 7 

az 5 tott. 1927 óta Nyíregyházán folytat § mint 30 lei, illétve 100 lej annyi, mint bevinni tilós. A réndeletben foglalt hal 4. Porétös 4 3— 1681:5 6 

ről. 5 ügyvédi gyakorlátot. A világháború 3.33 és /5 peügő. A Magyar Némzeti lalmak megszegése büntetés alá esik. 5. LaAFC 4 2 1 LA8d41 6 

tis ja idején A volt 37. közös gyalógeztéd § Bank a visszacsatolt térüléten forga- Intézkedik végül a rendelet a Ro- 6. Ozdi MÖVE 4 2. a EZT A 

ai 5 kötelékében a szerb, Az orósz és az § lomban lévő lei bankjegyeket és érimé- § mán Nemzet Banknak a VisszaCSú- 7. B. Vasútas 4 2 RÁOTAT S t 

Jen S olasz harctérén küzdölt és több kitün- § ket áz émlített árfolyamon az általa § tolt terüléten levő vagyon tekinteté- 8. Firenolei Minő ; rug FH mú s 

5 a telésben részesült. 1935 márciusában megállapítándó határidőkön belül a § ben olyan irányban, hogy ennek a va- B 10, TRÁz 180 Vas 4. A Mk ső 8.0. 8 

5 független "kisgázdapárti programmal § péngő érték törvényes fizetési eszkő- gyonak kezelésére a Román Nemzeti Ft Balg. 98 kez á Big 5 

vá- § lépett fel, 1986 éléjén csatlakozott a zeire váltja át, de csak abban az eset: Bank követeléseinek : behajtására és § 15 Kassai AÖ i fess 8 AMA 2 jú 

núlt Nemzeti Egység Pártjához. ben, ha a bankjegyek ÉS érmék tulaj- kötelezettségeinék teljesítésére a Ma- 13. M. T. Előre 4 1— 8 3.13 2 i 

ked- ; ea e ennem Ú dortosa a visszácsatolt területeken lakó gyar Nemzeti Bankót hatalmazza fel. § 14, Mátészalka Arc uz 2 8.48 

égi TRÖRÉKEK HURAY kép KOLZEEEZETKGKTOS GOES KO KKKBÉSNK ÁSÁS Az. NETEN A. EGYADEYÁLO MENÉS 
gyik A siet ásA . 17. kPa: Xi va § győzö :3-ra örekvés ellen, Az Uj- 

hú- éz ES teebá eodáb kélsgt telente BB HLALÁLÁSZ Szinház Film Szórakozás ovi Élső filmje az , Elkéselt he pest már nehezen 4:3-ra a Gamma ellen 

ünk s jussát ch pedkesketnzánetnzáazt Jötertttatetseszt.ölagyétzmket e tesztre e mesa ESEL stllánásaztaőtátáájás Szolnok—Elektromos 2:1. WMFC—B.- 

[jö JÉ Vá katésés a túéa Deb b E Í SZLRT 3:3. Haladás—DIMÁVAG 3:3. 

öt. h4 alan 40 éves, Me otay uccai akos. Ihász Aládúr recenben Közgazdaság Tokod—Szeged 3:1. Kispest Sal. BTC 

A tTás 1: A mentők a sebészeti klinikára szálit- Ihász Aladár igazgató, akinek tár: 
6:1. A bajnokság állása a kövétkező: 

rótt a tolták, ; T sulata a tavasz folyamán olyan nagy TERMÉNYÁRAK . § 1 Ujpest 4 4——14:6 8 

ások J) — Kassa várós több színnyomásá, B rrel szerépelt Debrecenben, a tey- § — 78 kg-os búza 95.20 0 19.20, ki- Ő 2. Ferencváros 4 8 1—16:8 7 

ve. ú művészi értékű díszoklevelét küldött §" ETEL Sőe b. Deb ecénbe érke- NM váló sörárpa 26.20, zab 21.10. A külön- § 3. WMFC 4. A. 2 55-it 8.6 ; 

MEN a az anyacrszághoz visszatért Nagyvárad napi nap foly TÓL stk AZÉ sa láták Ő féle termények árai: vörös köleg 34.50 § 4. Tokod 4.2. 1. 140 fb 

VESS ka város közönségének. Az ökírat felső § zett hogy előkészítse FREE 192g 1. § —36— kék mák 200—205.—, tavaszi 5. Szolnok USA atta ÓGÁ a  ÉTÉT [3] 

AJÁN B jő részón a kássai székesegyház látható szezonját. A cseretársulatok Hat uslÉks " § bükköny 82.50—35.—, a többi termé- 6. BSZKRT 4-1 2. LÜL s i 

egíc- 7. ál Hádtá : adossza köczön. B sönek ugyanis az Ihász-társulat  ját- -ek árai váltózatlanok. — 78 kg-os 7. Sal. BTC AT. 2 1 B: 8 A 

; 19 alatta pedig igen lelkéshangú köszön- 3 Sy Ar október 35-án nyek árai változatlanok. Bi 8208 8-9. G 4 4 í 1 21111 3 ; 

véte , tés, amelvben Kassa város törvény- szik Debrecenben, TTL 6 tóber 9-e egészséges, száraz, rostált búza Debre- ZENG jönégasttáni a: ; ; ; 

E hatósága lestvéri szeretettel és meleg kezdenek a Tökaji asszú-val. cénben: 21.85. Burgonya árak: nyári f8—9. Haladás 1 1 2d04d0 8 

e h ; BEAR ÉKET $k főp3 SERTÉS ! 7 tár- Ó ül baba 8.50, öszi rózsa 8.20 § 19. DIMÁVAG 4 1 1 215:17 38 

Ci [- ÖTÖT j Ve N rar elmon a, 8 já , 
3 § 

dél ; rümimel köszönti Nagyvárad minden Ihász Aládár n ondotta, hogy ét Ila És TEÁK P Wolkmann 6.20, Krü- M 11. Szeged 4 1 1.2 (88 

eslen a rendű és rangú polgárát abból az alka- sulata jelenleg Ujpesten játszik nagy Ft 5.70, ipari Wolkmann 5.50. ipari d 12. Kispest 4 sah. BAL 2 

OSZ k lomból, hogy visszatérhetett a Mágyar sikérrelk. A már távászról ismerős ki- TERÜBÉK B.B TAKSSEDKÉNG , 13. Elektromos d d az (BÁB B 

)VÉTE, ík Szent Korona uralma alá. Köszönetét § váló művészek: Sándor , Anna, An- is ez egabá 14, Törekvés 4—. 1 3 5:15 1 

kezet! zi lejezi ki Nagyvárad lakosságának: a talffy József,  Hlatky László, Delly FERENCVÁROSI SERTÉSVÁSÁR A keleti kerület amatőrmérközései 

téves h3 rabságban elszenvedett hűségéért. Ferenc, D. Ihász Klári és élsősorban Felhajtás 526 darab, MŰRE KEKBÁÉ A során NYVSC—Csapi SE T:1. P. MÁV 

; TEO zta ál setén: abó úgsszáttssttatli maga Ihász Aladár mellett egész ja; bökesé. 9610 lL ánEhbI AZA: FARAGTA ; TAGYIS LÉ ME fiegényi 4 EV Tb § 

§ ő é abb SZT jól i zó ha ú zt he H " Az N -ban a Ny 4 2:1-re - 

vapok ; Rövid táviratok kiváló és JENREKÉTE E sál; 185 KSSÉe btk zslrsertés páronként 340 kilón felül 144 Ó zött a Kassai Törekvés " ellén, EZEN 

relor- § Stockholm, szeptember 16. A Nor: Vesz tagja társu ii Dúl Tt Géza, H fillér, ; szedett sertés, középrendű 132 § KISE döntetlenül végzett az Akna- 

"kozik ú végiából származó hírek szeritit Chris- között Apor Klár 4 18 ady as fillér, silány minőségü 126 fillér,  örég- szlatinai BTE-vel 2:2 arányban. Ez 

elsés 5 tensen fogja megalakítani az új norvég Szalma Sándor és mások. sertés elsőrendű 182 fillér, másodrendű Markos csapata, ömaga 18 játszott jobb 

tú ; kormányt, Christensennek tulájdónítják fhász Aladár látogatást tett dr BA- 126 fillér, angol tökesertés elsörendü összekötőt, míg a NYKISE egyik gól- 

yetem b a Londonba menekült kormány lemon- § (gp Sándor főjegyző kultúttanács: § 196 fillér, angol sonkasértés elsörendü § ját Ogrincs lőtte és kitűnően játszott ; 

Oktú- ő dísát, Az új kormány, hír szerint, lelte- 516 Ál is. ákívél megbeszélte a deb- § 186 fillér, exportzsír márkázott, vágó- § Radics is. 

ia A tővé fogja tenni Haakon király vissza- NYEDEE ee elökészítésél, §40dON átvéve, csomagolás nélkül 190 f. Az amatőrbajnokságban nagy még 

Bé; ; térését. receni szezon hivata H8 JAMÉS STAGE félsertés szalonnával 180 fillér, félsértés § lepetés a bajnok DVSC II. verésége, az 

vetem i Genf, szeptember 16. Egy angol re- f A színházat október 2-án adja át a B hús elsőrendű 180—186 fillér, hátsza- KEVROLtól, HA APAüYbad KEDtEK áá 

rádió- rülőgőpet — fráncit—marokkói felség- § város az Ihász-társulatnak, melynek Jonna 28 kilós sózott 185 fillér, háj 186 § debreceniek Mátészalkán. 

ndező" terűlet felett lelő-t egy frarcia gép, je- titkárnője már megkezdte a bérletek fillér, belföldi zsír 190 fillér, hátsza- § Bihari FC—Vargakert FO $:2. Gól: 

fi tal lenti Vichyből. tikdgjeétt körök MEgpebe gyüjtését is. 98 altát Hiítat j4kát HAVA ÉZNERNÜZÉÉK lövő: Pipó 3, illetve: Balogh, Nagy. 

ünne nye szerint az angol repülőgép röplapo: Haki 182 fiülér kilónként. vásár irányzata § TMKSC— Kitartás 5:0. Göllövök: 

retűsés ús AXEL leszórni, Áll KKEL S HÁTESZEÁK jedjágerés kepe tértstágaptbás GIBB VOLN 4 úsab, Batoxd, Agoz, Kováts B, Mék Mea 

t állír herlin, szépt. lő. Ribbentfop bi- fellépnie, Feleki bánskktági kh katáttl éj A DEBRÉGCÉNI SERTÉSVÁSÁRRA lyet cserélt a támadósorban Gerévél a 

ig Bu rodalmi külügyminiszter hétfőn Ő járt a Dóczi bitánáziumba $ érettségi B kövér sertésből felhájtottak 135 dara- f második félidőben, a DVSC-ÉBVBC 

j este fogadta a Berlinben időző után 4" Sríniakadémia  hövéndékő, § pot, éládgták 128 darabot. Sovány ser- § mérközésen és olyan jól játszott, két 

sglek Srrano spanyol belügyminisztert. § majd vitéz Bánky  cseretársulatának § tésből felhajtottak 590 darábót, eladtak f gólt is lött, hogy előreláthatólag itt 

TÖSÉBÜK Kedden délölött fél 12 órakor fo. § tagja létt lészetködöttt  égyik filüt: § 148 darabot. A sovány sertéspiáton az §f fogják a jövőben játszatni, vagyis Hlek 

ülteti sadják a spanyol belügyminisz vállalathoz  Ülfhszínöszüőnék ólyán B irányzat lányha, — kövér  sertéseknél f§ lesz a balösszeékötő és Gere a báls; 

kerese tert a kancellária új épülétébén feltétellel hogy színpadon úéji széfe- élénk volt, Árak: hízlalóbeli nehéz 158 4 fedezet, 

VANKSPES Hb 

d epét sz Da EREZET űl fi ENEK ANEZTTTTTETT a re yzat aa ZEYTNPEONASÁT ABE ELJ ZTK NÉ kette, at KASZA AREA TB VEN fé 2 4) 1 PA pátbe $ BE VSZ EYENDEJEET 

E ANG klet EN ay kek ká év 0 RA ÁsA EAK NAT ITS ták E ér) ékét x ty ez hsz tlrújk tk toba zt KÖM dr, Mb hő N LAKÁS eto ÖNÉ KOST, AT AE AZ V v ÉG JA9K TL/SZESRN 

sv ágot veze kt báb; Vesta Zé zetek fh ; pót tev sag T. pá kubai) pi s tol vojáai bd PGKA ál abl ján ll e z 190 d. été ÖNNÉL ÁB kg a j4 Szék ne ML Ta ek AR ÉOAS AAA 

Vág sa tá MATA EN Ea ks út ép És 9 kö a JA ÉG 9 a 97. na Vagy iség á " a, zivázől A § § 8 ő KGet Kös SAS TÓK A vs vé 91 vő ké h 4. HE at Vab70s y 4 vb 17 FEELÉÉL ÉLÉN ka pdig : " 

ETTE ZÁ TE S KTSÉKÉG ON ŐKET E ÉNZÁÉÉNZÓ ORA AI CID NEL TANONEOKO SZE TÉK ln GTL HEZ MEÉSJAÉELET RL OkSATATÚ ABE ÍSAKZOK ONE KA 

JiSLaTESENAZE ZSEB ISZÁS LÉK KASTNAGE SÁS SÉT KÁL OL KE IRATÁT LAKEZÉ ÉS NKET EHET ÁÁ BG ELTE A e s ke Ebey VAA TTV ÁMÁNTÓN MENNE LacS éve 

Mög EG yes HA RÉŐ KED EÜgaSág zt FEKA ÁK KÁN ZA ATON KE KAT KARL ATYÁM [e MENU ELÉ OTA URAT za JKAN A EE ZO s látl AK ÉL A EA VÁSZNAT LEVELE TV TA VERTE 5 ÉS lk SALA 

ÉL K otet apák SÓ ráz alé áltak BEA at , MÉG TNDERT ES ír 8 ; ség j szsgger aság s ellá 3 j fi i 

ú 
; i vi 
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e 

; Bőrxabátfestés cipőt, § Iskolás gyerekeket tel- § tanerő. Cím: Hatvan u. ; 

ALKALMAZÁST ALKALMAZÁST Kat villanygépvel Ó jes ellátással felfogadok Ó2., fodrászüzletben 1971 RONGYOT ] 

nyer férfi mmmeziLYOT NŐ mmm Ő festem, Nagy Károly, Kigyó ucca 53. 45 Ő Korrepetálást vállal kö- vesz k ; 

AT § í v fi 2 A ( fen SEEK 
as 

ee Fiatal mindenes szob1- Batthyány 10. 1131 101 ÁRS zépiskolásoknál bölcsész sz apun 

Kifutófiú fúszerüzletbe leányt szakácsné mellé § Hat pengőért délutáni TÁR doktor, számtan-fizika- nyomdája k 

felvétetik Meszecna ucca § keresek jó bizonyít- § ruhát, 15 pengőért kabá Ő Bármihez — engedélyem szakos. Német, spanyol 

1. szám. . 77 43 Ó ványokkal, Simonyi út B tot készít , Elit" szalon, § van, ehhez társat  kere- angol nyelvtanítás, Ro- 

Jómunkás úrifodrász se 29. 168 Rákóczi u. 28 ) sek, most gyümölecsel thermere ucca 61. 252 § Hentesnek alkalmas hús § 

géd azonnal beléphet ál- § mindenes — bentlakó nö JEGÜEN Bib JA foglalk "Cím a ki- ——————m hordó kocsi eladó. Cín 

j dzs ásáks ső mes akó 1516 10. 8 oglalkozom. Cím i 
i , Cím j 

landóra, Gaál, Cegléd u. § frelvétetik, Szent Anna ási li sees - § adóban. 201 KIADÓ LAKÁS megtudható a. kiadóhiva 

8. ZÁ 266 4 tm Minden úrinő spórkasz- ándksztáztótáZSESÉÉ EZTET egy szobás talban 494 

ES ingét EL ESIAZÉGE SSE ; ucca 8. 214 § szája kabátba, ruhába Piacuccai üzletemet kic Ó  seemmeeeeeuzezmeumumenzzunő FEGKÁN EE IENET S DA ar 

KEN ONT tis Fágaláass Rejárónőt — fogadok 15 Na Margó nőöldivat szabó- § sebbkörü kezdővel meg- § Egy uccai szoba, kony- ját és jlepszetlét boros 5 I 

fizőtégáeE 16 veszek, — B éves kortól, Kovácsné, § sága, Bethlen ucca 29. Ő osztanám. Cím a kiadó- B ha, azonnal kiadó s egy oetom,  KADOSZLAS GETE 

! JANG RGÉJÉREKAT Arany ár Kálvin-tér 11. az udvar- § szám. 322 9. 18 Ő ban. 200 Ő istálló kiadó, vagy FFERŐ HADGÉS BÁG elött rak- 

f 

cc 8t 
A § 1) 7 LOf ARCA a TM SZALL NT SÉSEZNS AB tt ve. 1  NAZNNGEEEKESBÉ GMR EY KOZHESZSSZZAT ONGGYS-DAMPYNYZ NÁSZAL TESE ÉNEK EDES 

a ké ag 
" Pp . 

HOS U0C8 SESSÉSÁSAZKAS tönré ]. des Va leghátúl. 247 § Férfi, női gyermek és HANGSZER leg együtt a lakással, § dó rtádi t vortty.:hot ; b. 

Cipészsegédek — felvétet- szg B] fi BILL ATÁT VÉN ÁL fő Tóczóskert, István ű gyártási telepén, Nap , 

Ková z tá Mindenes jó — bizonyi iskolai cipők, cserkész KER essen ssánytáb eikzszéék ÉSZBE H óczóskert, István út 3. § ueca 4. szám, új telefon 

végei hekÉ Ba megk has vánnyal, . azonnalra fel- § as vadász bakkancsok § Wirth zongora, rövid, s §7- alatt. 2083 § 32-83 sz. 7" 1987 

hiétnéök ksosstásításásás SZ ELS TÉS S vétetik Rákóczi ucca 98 legolcsóbban.  beszerez- kereszthúros, " jókarban § Kiadó egy szoba, kony- Teljesen új — Bocsk másai 

Egy erős kézimunkás f§ első lakás. 253 B haló Ökrös sajátké eladó. Megtekinthető § ha, kamara, fáskamara § s § J frláázotábá 

fréfiszabósegéd és tanú- Tá f fa B rös sajaálkészii- FE HÁLBÉT j vk sapka, egy — háromne- ; 

E 1 Gyermekszerető  14—15 § ményű raktárából, §as délelőtt 10—-12 között. § október elsejére,  Lo- § gyedes kijátszott 1 f. 

ló . felvétetik, — Zombor, § éves kislányt keresek én 1633 1 Cím a kiadóban. 222 Ő rántffy uca 17. 210 § gú ladó JARAS LANG 5 ; 

Széchenyi ucca 5. — 260 É azonnalra. Temető ucca ucca 1. 1633 10. 8. § ee mem TT LAKÁS Éé TE FVSLREÉSÉR BENŐ ; 

Cipész: és — csizmadia- Ő 16. A. sz. 250 Ő Ciánoztasson — bizalom- AUTÓ KIADÓ LAKÁS HEG Én ee s 

segédeket felveszünk, § Ferfi konfekció szabó- tibi vő, EREJE, ELSEKES LT MOTOR KERÉKPÁR két szobás JRELTÁKÁST SÍRT 1. a 

Süsskind Piac uccse [. 4 ÖL ETNSEDTÓ EGYSÉG alattal, Rá § YE ELESTEK 8 fi RADNADZNAZEKAM SONT EZZEL ELTSZ ZNBÉK ZAMEK OGATETEESÉRT sztaiyos konyve el- j 

SZrA. VE eláb só ob MEg dág u vét JELEN EZÉ, Telefon: 14-27. 1956 x. 3. Eladó AJS gyártmányú Kiadó két szoba, kony- adók, Tanító ucca 18. sz A 

7 6 § jú Tas SZOLAL Hú DEGEOLES, Pankönyvek, antilvár S 150-cs oldalkocsis motór § na, előszoba, spájz, ok- alatt. 48 § 

Jómunkás fodrászsegéd Ó -henyi HWccA : SZÁM ot ban dakolaszes Mi ee kDt Cím a kiadó- § tóber elsejér Ha EIT E TETTÉNEK SENNAT ; 

: AETÁLAR ő Bisner. aza Ő új 41--POLDAD. SD e HZ j er elsejére Bercsényi § Eladó hatméteres  ke- 

azonnalra felvétetik, tü- rok kaphatók. Aczél an- hivatalban. 1421 vv. § ucca 36 239 Bileti — perzsaszönyeg é 4 

zérlaktanya. 243 Ő Bejáró szakácsnő, ki jól MEGK ik Rai eggs geszgzszeseapyye egz T sSzemeesgeszáee at BOKÉKSSE ÖRÖS AS EE TÉ Iz SEM ését RETEK 4 Gé : 

i KGZSE EGET VENA főz jelentkezzen, Piac Hcvárlum Szélhegyi ke ÜZLET MŰHELY Kiadó kiscbb két szoba, § ÉS antik": szalongarni- J 

Fodrászsegéd  felvétetik, f ucca 77. sz., házfelügye- CA . 8219.20 § RAKTÁRHELYISÉG konyha, spájz, elsejére, túra, Hatvan ucca 46 ; 

Széchenyi u. 57. szám, § jönél. "265 FPaplanokat, pehelyből s TA diákokat, vagy Úják diákokat, vágy diák Rothermere ucca 24. sz. HB Szám. 226 § 

Fehérvári. 7 (242 B sgdába úGyes meséli vattából, ócska paplano- B janvokat telj látá : § alatt. 234 § Folytonékő Zephir kály- 

8 JELES dába ügyes segéd kat rtalanítva készít ányokat teljes ellatas vét ze ÁSz ; 

Férfiszabósághoz — nap- Ő lány 4 1 kat porta v a 4 Két szoba, konyha, is- § ha, jóállapotban, 45 pen 

ányt, kabát varráshoz § Nagy Gyul JadÖS sal vállalok, Széchenyi , yna, ja z jó 

szabó azonnalra  felvé- § felveszek, Piac ucca 46. ÚraÁ ua bg MGZAÁNLE 48. szám. 46 § tállóval október elsejére BOGKtus, 8 IÓSZÉK (1NALTÁG ; 

tetik, Magyar Ruhaipar MEKEZETG KE ek 50. § mester, Sas ucca 2. sz. sAlss e ezeyet Ti kiadó. Borz ucca 11. 205 M eladó. Arany János u. S § 

Bika-szálló épület. 241 negyedik ajtó. 263 1984 10 15 § Vendéglőnek, BÖTOZÓ: A enús 2 óta jon HOG Szá 53G ; let 

BESZ Ef Deélelőttre iötdnzénsebb B Gzérüsztítás, rúhaéos Áe ez e üz- fs 2 szoba, konyha B mejjesei ezzek ; ide 

Vénvkepészsegédet —— ál- N gyermekleányt, — köny: § tés legszőbben Hatvan Ű lethelyiség, —— hatalmas pDAJa(EZÉD UGYET EÉETE zi Je ad Jokathad levő ; hé 

landó — vagy kisegítő f nyebb házimunkával fel f ucca meet Ugyan- M Porpincével, u ltéke" § SSÉDYI UCGa 20 208 A ld elmenyt j 

munkára keres Berzéki. § veszek, Batthyány ucca § ott nyakkendő javítás ís helyiségekkel kiadó. a Kettő szoba, konyha, § ú- ÖLJu e1adó. MENT va 

E MÖZE VSE 965 X.7. § 16., keresztépületa. 237 256 E Fiac és Arany János u. Ő fürdőszobás lakás . — FACZESÁSREHESZETTESSÉÉÉESSSSÉBA8; ; tei 

Tanulónak felveszek két M Délelőttre bójárónö tel. B asanyat  ezüstöl brit KrzáSi Felvilágosítás a § azonnalra is — kiadó, ELADÓ HAZ ü 

fiut, fizetéssel. Krisch vétetik, Kossuth ucca 3. Ő Ijánsat legmagasabb ár- názfelügyelőnél. Hatvan u, 58. 97 § A Bocskavkertb sera A 

kályhásmester, Ispotály Kaszinó konyha. 235 § ban bevált Pollák Endre e MERETET TENTET ES 59 54 1 KEVÉS. 3 

8; 
si E 

23 sevszögöles (a ü 

tér 1. 1957 § Bejáró mindenest, fözni § ékszerész, Hatvan ucca ÁTADÓ KIADÓ LAKÁS Sos még 12 , 89 ümbt- ; 17 

mene eme A zs § ané TAP LERÜSESE t4 5 ESEJEGNK b F3 SOS, Cs DOG Ad Ó- ad 

kökésztény Köreekelő IN GNól FEGRHAÍL öelépES EZ szára. ZE 6 él E ASSE VENDÉGLŐ Ő három szobás B mentes téleninyáton K 

segédet, ki perfektül be he ESTE (unyadi Hú Takaréktűzhelyek kéz Ó ———— ez z— 
lakható szép 1 kól szé al 

; széli a német nyelvet, 3. ikás SÍVSZELE 234 szen kaphatók. Megren- Eladó szabadkézből egy Ő Kiadó a Poroszlay út 34 vi 1 1. I akó 1á7- ; Jő 

úridiv.: üzletbe  felve- § Idős magánosnő bent- Ő delésre legegyszerübbtől § J" helyen levő füszer- § számú villában 3 szobás Bi SÉR 583 Sgt ab te 

szek, Aszmann. 236 § lakó  mindenest keres. legdíszsesebbig készítek, üzlet 550. pengőért, Nád § verandás, összkomfortos JUBOTALS EB céljára ki- te 

szem OSZD e M Jelentkezni délelőtt 10- f Kandia ucca 15. 246 H udvar, Fő ucca 1158 sz. § modern lakás, szölös, s válóan alkalmas, Mcg- ! 

Jóbb csáládból való fiút § töl. Csemete u. 4. — 232 eze szeret § Cim: Semán J.  Nád- FÖLZÉRÉVÉS EÉES E ? bízott: Sexly Debre- 1 

cukrásztanúlónak felve- 7] 5 - Legolcsóbban fest, tisz- § udvar 211 gyümölcsössel, . novem- § KÉZ ÉZE TAKES LES HK vi 

szek, Péterfia 4. szám, § latal EN NÁKÉ EK tít, férfi és női ruhákat É seeseeeeeeeuzzzzezeoaun 18a ató SIZSJÁLEL JILGEKS EGHISVÉSÉÉRÉRÉKSTE ef ni 

. Ungváry. 223 Ha VES 9. eszek. Je- § wcisz, Arany János u. DIÁKOT KERES he: F8j. MZA ÉL Ta- MEÉSERZEZÉSZE TÉRBE [e13k 

izes : EZZJENTKESET kegszten órakor, Ké- fű 29. szám. (1210 vv. É TELJES ELLÁTÁSRA arék, Csapó ucca 4. sz. § Eladó Virág ucca 38. sz. 

gyes gyorskezű, JASBE kyaél, József kir herceg § Hat pengőért délutáni eszemre Pásthy föfelügyelőnél. családi ház.  Értekezni A 

bízható kiszolgálónöt, v. Ó ucca 7. 224 hát 4b kip Közéniskolás fiú ü 204 Ő ugyanott 245 n 

fiatalembert — italméré- § Bejáró mindenes felvé- Dátot 1 tk va. GJ Nátas uejelei i. FIGETET IEEE ETEL HEZETTET Pi Gástzk zsATKSS EK ESÉST 1 s fc 

sembe felveszek, Petöfi- égy ESÉi ; - j bátot készít , Elit sza- § JeS ellátásra felveszek, Ű 58 JE 

tábB. 300 tetik,  Svetits palota I. Nlon, Rákóczi ucca 28. § csetleg lakást adok, BUTORZETT OKOS FÖLDBERLEÉT § 

rázzák kb ENE LEK OSR Téka száleha élet lépcső, III. emelet 4. a. § szám. 1516 10. 8 il HOZ KŐ szk Külö Aja 8 gt ZOTT NSETSINKSTKNE ELETE GES ETŰ ; - 

18—20 éves fiú, bicikli- § Frigyesi. PT] LEMEZET EE TT SELEÉ [4 Arts eáeN kes közel, für- ülönbejáratú — bútoro- § Sürgősen bérbeadó 56 ; A 

3 KEGYÉT YESZÉ E kese 2 . § Szőrmebundáját, már döszobahasználattal — zott szoba kiadó. Szé- B hold föld, kitünö búza- 4 

vel felvétetik, Húsiparo- § Házimunkáért kis szo- § most készíttesse el a tél í :iadó 5 henyi C Á vi ő ; új 8) 

sok. közvágóhíd 217 Ő bát adok magános nő- Ő beállta előtt. jzatoná d s ICH Te énő NATO TT 917 SZÁTA, T. 3-5. teDSEL ha lérihár KER é j 

zbrdzkat PÖLJSRNÉKES alt € anos a eáallta előtt. atona ád AKA Ae a: SÍKÖZÉD e ermnelet 248 Zichi-féle Fe 5 j 4 
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lenésü, irodai ká nak, Péczeli u. 7. 228 § Simonffy ucca 2 á iskolás leányokat teljes 7 5 sű SAM úr ö 1 sú ő § 

enésü, irodai munká- sz ; Jess 78 szé ú8 ellátásra elfogad. " Cím: bútorozású szoba, 1—2 § isen közel. — Értekezni § I 

ban és gépírásban jár- Fiatal ; kiszolgálóleány LSE él 1882 10. 5. B Borz ucca 3. 1314 Ő személynek kiadó, Mik- lehet: Tetétlen 198 szám j d 
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g" jeligére kiadóba . 490 rélem modernre. Mind 43. szám 209 TENNESSEE TE KE TANUK nél, Pi 63 8953 
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iskolával felveszünk, FE TSA ESTA jrgnásasi 1061 1. 19. § cím a kiadóban. 270-vv.. § Bú FETT NIEN - § ucca 46. sz 261 
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53. szám. 905 Ű zal, lakások átvizsgálá- f Retorta faszén megér- után 4 órakor, Simonffy § ban részesül. Cím a kí 150 P darabja, Honvéd- 

kae i - át felelősséggel végzi Ő Fezett. Köszén és tűzifa B vere. 35. szám alatt, ár- § adóban. 206 Ő temető ucca 6. 1321 tv 
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her, vagy személy pót- § 5. szám. 1955 x. 3. § Hatvan ucca 21. 47 tárbiztosi hivatal 1898 INGÓSÁG ELADÁS se GÖEKÁNSA] lök: SIANÖK, 

kocsira, azonnal állást § telrmes lakás, Eíjom Kocsmárosok ZEZET ETSO TTL ZTE TETT ZLÁTÁTNSÉSREBKSÉKÉÉ BÍRT ÉTÁESÉÉSE ESÉST ÉSZÉ SZ pr 4808 eladók, 
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eresek. Mateosz kocsi- § koszt a Hungária pan ban levő kármenteő, fa- öatálátáklááls deákné Beteogtolókocsik 26. A. sz 225 
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Nagy tágásáeb] jeöthy  Ö. H Beteglábra cipőit készít § éves bor már 90 fillértől núljon Simai gyorsíró ű adók  Ingóságközvetítő RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 

HGGH EZ, szARi; " CI8O CIN aa CeMSS Szilágyinál, Szent § kapható Dobárnál, Csa- § iskolában Rolkorátere su B bén püspöki palota, te- fatálás nyomágyésetii 

i B ajtó, 240 B Anna ucca 6 1130 10. 1 § pó ucca 39. 15369 9. 24. Ő 1. szám - 15 Ő lefon: 37-99 4 SZIGETHY KÁROLY. 
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